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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. All rights
reserved.
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product.
Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual
is subject to change, without notice, due to firmware updates or other
reasons. Please find the latest version of this Manual at the Hikvision
website (https://www.hikvision.com/).
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals
trained in supporting the Product.
Trademarks
® HIKVISION and other Hikvision’s trademarks and logos are the
properties of Hikvision in various jurisdictions.
® Other trademarks and logos mentioned are the properties of their
respective owners.
Disclaimer
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS
MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
SOFTWARE AND FIRMWARE, ARE PROVIDED “AS IS” AND “WITH ALL
FAULTS AND ERRORS”. HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, MERCHANTABILITY,
SATISFACTORY QUALITY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE
USE OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL
HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS,
DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION, OR
LOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION,
WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT (INCLUDING
NEGLIGENCE), PRODUCT LIABILITY, OR OTHERWISE, IN CONNECTION WITH
THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS BEEN ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES OR LOSS.
YOU ACKNOWLEDGE THAT THE NATURE OF THE INTERNET PROVIDES FOR
INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBILITIES FOR ABNORMAL OPERATION, PRIVACY LEAKAGE OR
OTHER DAMAGES RESULTING FROM CYBER-ATTACK, HACKER ATTACK,
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VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER,
HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.

YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE
LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT YOUR
USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE
RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES NOT
INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, OR
DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE
THIS PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES, INCLUDING THE
DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS OF MASS DESTRUCTION,
THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF CHEMICAL OR BIOLOGICAL
WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR
EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN
RIGHTS ABUSES.

IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE
APPLICABLE LAW, THE LATER PREVAILS.

Regulatory Information

FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area is likely
to cause harmful interference in which case the user will be required to
correct the interference at his own expense.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions:
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1. This device may not cause harmful interference.
2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
EU Conformity Statement
This product and - if applicable - the supplied accessories too
c E are marked with "CE" and comply therefore with the
applicable harmonized European standards listed under the
EMC Directive 2014/30/EU, the LVD Directive 2014/35/EU, the RoHS
Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this
K symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste
in the European Union. For proper recycling, return this
product to your local supplier upon the purchase of
equivalent new equipment, or dispose of it at designated collection points.
For more information see: www.recyclethis.info
2006/66/EC (battery directive): This product contains a
battery that cannot be disposed of as unsorted municipal
K waste in the European Union. See the product
documentation for specific battery information. The battery
is marked with this symbol, which may include lettering to
indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling,
return the battery to your supplier or to a designated collection point. For
more information see: www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 Compliance
This device meets the CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standards requirements.

Safety Instructions

® Use of the product must be in strict compliance with the local laws and
regulations. Please shut down the device in prohibited area.

® Use of the product must be in strict compliance with the local electrical
safety regulations.

® Use the power adapter provided by qualified manufacturer. Refer to the
product specification for detailed power requirements.

® It is recommended to provide independent power adapter for each
device as adapter overload may cause over-heating or a fire hazard.
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® Make sure that the power has been disconnected before you wire,

install, or disassemble the device in the authorized way according to the

description in the manual.

To avoid electric shock, DO NOT directly touch exposed contacts and

components once the device is powered up.

e DO NOT use damaged power supply devices (e.g., cable, power adapter,
etc.) to avoid electric shock, fire hazard, and explosion.

® DO NOT directly cut the power supply to shut down the device. Please

shut down the device normally and then unplug the power cord to avoid

data loss.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be

easily accessible.

Make sure the power supply has been disconnected if the power

adapter is idle.

Connect to earth before connecting to the power supply.

An overcurrent protective device confirming to the power supply

specification shall be incorporated external to the equipment, not

exceeding the specification of the building. Refer to the specification for

the detailed power supply requirement.

To avoid heat accumulation, good ventilation is required for a proper

operating environment.

Store the device in dry, well-ventilated, corrosive-gas-free, no direct

sunlight, and no heating source environment.

Avoid fire, water, and explosive environment when using the device.

Install the device in such a way that lightning strikes can be avoided.

Provide a surge suppressor at the inlet opening of the equipment under

special conditions such as the mountain top, iron tower, and forest.

Keep the device away from magnetic interference.

Avoid device installation on vibratory surfaces or places. Failure to

comply with this may cause device damage.

DO NOT touch the heat dissipation component to avoid burns.

DO NOT expose the device to extremely hot, cold, or humidity

environments. For temperature and humidity requirements, see device

specification.
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® No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on
the equipment.

® DO NOT touch the sharp edges or corners.

® To prevent possible hearing damage, DO NOT listen at high volume
levels for long periods.

o |f smoke, odor, or noise arises from the device, immediately turn off the
power, unplug the power cable, and contact the service center.

o |f the device cannot work properly, contact the store you purchased it or

the nearest service center. DO NOT disassemble or modify the device in

the unauthorized way (For the problems caused by unauthorized

modification or maintenance, the company shall not take any

responsibility).

Keep all packaging after unpacking them for future use. In case of any

failure occurred, you need to return the device to the factory with the

original packaging. Transportation without the original packaging may

result in damage to the device and the company shall not take any

responsibility.

Please enforce the protection for the personal information and the data

security as the device may be confronted with the network security

problems when it is connected to the Internet. Contact us if network

security risks occur.

Please understand that you have the responsibility to configure all the

passwords and other security settings about the device, and keep your

user name and password.

Clean the screen with soft and dry cloth or other substitutes to wipe the

interior and exterior surface. DO NOT use alkaline detergents. Protect

the screen from scratches.

e DO NOT install the device in the position obstructing the driver's sight to
prevent it from affecting the normal driving of the vehicle.

@ DO NOT disconnect the power during formatting, uploading, and
downloading. Or files may be damaged.
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Overview

Interface appearances and positions may vary with different models.
Please refer to the actual devices.
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No. Interface Description
1 Network interface
2 Power input
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Installation
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® Never place the equipment in an unstable location. The equipment may
fall, causing serious personal injury or death. Install safety protection

—>cn

equipment if necessary. Check regularly.
® Device appearances and installation methods may vary with different

models. Here we take one type of device appearances as an example to
show the installation. Please refer to the actual devices.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits
réservés.
A propos de ce manuel
Ce manuel fournit des instructions d’utilisation et de gestion du produit.
Les images, les tableaux, les figures et toutes les autres informations
ci-aprés ne sont donnés qu’a titre de description et d’explication. Les
informations contenues dans ce manuel sont modifiables sans préavis, en
raison d’une mise a jour d’un micrologiciel ou pour d’autres raisons.
Veuillez trouver la derniére version de ce manuel sur le site Internet de
Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Veuillez utiliser ce mode d’emploi avec les conseils et I'assistance de
professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce produit.
Marques déposées
® HIKVISION et d’autres marques de commerce et logos de Hikvision
appartiennent a Hikvision dans divers pays.
® Toutes les autres marques et tous les logos mentionnés appartiennent a
leurs propriétaires respectifs.
Clause d’exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT
MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT, AINSI QUE SON MATERIEL, SES LOGICIELS
ET SES MICROLOGICIELS, SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « AVEC TOUS
LES DEFAUTS ET ERREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE GARANTIE,
EXPLICITE OU IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, DE QUALITE
MARCHANDE, DE QUALITE SATISFAISANTE, OU D’ADEQUATION A UN
USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOS PROPRES RISQUES.
EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU RESPONSABLE POUR TOUT
DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS,
ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS
D’ENTREPRISE, A L'INTERRUPTION D’ACTIVITES COMMERCIALES, OU LA
PERTE DES DONNEES, LA CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES
DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE
FAUTE (Y COMPRIS LA NEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE
PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC L’UTILISATION DU PRODUIT,
MEME SI HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL
DOMMAGE OU D’UNE TELLE PERTE.



https://www.hikvision.com/

Frangais

VOUS RECONNAISSEZ QUE LA NATURE D’INTERNET EST SOURCE DE
RISQUES DE SECURITE INHERENTS, ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION
D’INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D’UNE CYBERATTAQUE, D’UN PIRATAGE INFORMATIQUE,
D’UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE LIES
A INTERNET ; TOUTEFOIS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE
TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D’UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A L’ENSEMBLE
DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE EXCLUSIVE DE
VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI
APPLICABLE. IL VOUS APPARTIENT SURTOUT D’UTILISER CE PRODUIT
D’UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y
COMPRIS, MAIS SANS S’Y LIMITER, LES DROITS DE PUBLICITE, LES DROITS
DE PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES ET
D’AUTRES DROITS A LA VIE PRIVEE. VOUS NE DEVEZ PAS UTILISER CE
PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA
MISE AU POINT OU LA PRODUCTION D’ARMES DE DESTRUCTION MASSIVE,
LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION D’ARMES CHIMIQUES OU
BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS
NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU
SOUTENANT LES VIOLATIONS DES DROITS DE L'HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES
DERNIERES PREVALENT.

Réglementation

Informations relatives a la FCC

Attention : tout changement ou toute modification non expressément
autorisés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler le
droit d’utiliser cet équipement.

Conformité FCC : Cet équipement a été testé et classé dans la catégorie
pour un appareil numérique de classe A en accord avec la section 15 de la
réglementation de la FCC. Ces limites sont destinées a assurer une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque
I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet
équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radio électrique
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et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément a ce manuel, peut causer
des interférences nuisibles aux communications radio. L’utilisation de cet
équipement dans une zone résidentielle est susceptible de produire des
interférences nuisibles. Dans ce cas, |'utilisateur est tenu d’y remédier a
ses frais.
Conditions FCC
Cet appareil répond aux critéres de la section 15 de la réglementation de
la FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas produire d’interférences nuisibles.
2. Cet appareil doit accepter les interférences provenant de I'extérieur, y
compris celles qui peuvent nuire a son fonctionnement.
Déclaration de conformité UE
Ce produit et, le cas échéant, les accessoires fournis portent
c E la marque « CE » attestant de leur conformité aux normes
européennes harmonisées en vigueur regroupées sous la
directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE, la directive
sur les basses tensions 2014/35/UE et la directive RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I’'Union européenne, les
E produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre
déposés dans une décharge municipale ou le tri des déchets
n’est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce
produit a votre revendeur lors de I'achat d’un nouvel équipement
équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour
plus de précisions, rendez-vous sur : www.recyclethis.info
2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit
renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans
une décharge municipale ou le tri des déchets n’est pas
pratiqué, dans I'Union européenne. Pour plus de précisions
sur la batterie, reportez-vous a sa documentation. La
batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure la mention Cd
(cadmium), Pb (plomb) ou Hg (mercure). Pour la recycler correctement,
renvoyez la batterie a votre revendeur ou déposez-la dans un point de
collecte prévu a cet effet. Pour plus de précisions, rendez-vous sur :
www.recyclethis.info
Conformité avec la norme NMB-003 d’Industrie Canada
Cet appareil répond aux exigences des normes CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).

10
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Précautions d’emploi

e 'appareil doit étre strictement utilisé conformément aux lois et aux
réglements locaux. Veuillez éteindre I'appareil dans les zones interdites.
L'appareil doit étre strictement utilisé conformément a la
réglementation locale en matiére de sécurité électrique.

Utilisez I'adaptateur d’alimentation fourni par un fabricant qualifié.
Reportez-vous aux spécifications du produit pour les dispositions
nécessaires et détaillées en matiere d’alimentation.

Il est recommandé de prévoir un adaptateur d’alimentation indépendant
pour chaque appareil, car toute surcharge peut entrainer un risque de
surchauffe voire d’incendie.

® S’assurer que I'alimentation a été coupée avant de procéder au cablage,
a I'installation ou au démontage de I'appareil de la maniére autorisée
conformément au manuel.

Pour éviter tout risque d’électrocution, NE PAS toucher directement les
contacts et les composants exposés une fois I’appareil mis sous tension.
NE PAS utiliser des dispositifs d’alimentation endommagés (p. ex. cable,
adaptateur d’alimentation, etc.) pour éviter tout risque d’électrocution,
d’incendie et d’explosion.

NE PAS couper directement I'alimentation pour éteindre I'appareil.
Eteindre normalement I'appareil, puis débrancher le cordon
d’alimentation pour éviter toute perte de données.

La prise de courant doit étre installée prés de I'équipement et doit étre
facilement accessible.

S’assurer que I'alimentation électrique a été coupée si I'adaptateur
électrique est inactif.

Effectuez une mise a la terre avant de brancher I'alimentation.

Un dispositif de protection contre les surintensités conforme aux
spécifications d’alimentation doit étre intégré en externe a I'équipement,
sans dépasser les spécifications du batiment. Reportez-vous aux
spécifications pour obtenir des informations détaillées sur les exigences
d’alimentation.

Pour éviter I'accumulation de chaleur, une bonne aération est requise
afin de fournir au produit un environnement de fonctionnement
adéquat.

11
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® Ranger 'appareil dans un environnement sec, bien ventilé, exempt
d’émanation de gaz corrosif, non exposé directement a la lumiére du
soleil ou a une source de chaleur.

Eviter les environnements explosifs, a risque d’incendie et a risque
d’inondation lors de I'utilisation de I'appareil.

Installer I'appareil afin de prévenir les potentiels coups de foudre.
Prévoyez un suppresseur de surtension a l'orifice d’entrée de
I'équipement dans des conditions d’installation particulieres p. ex. au
sommet d’une montagne, d’une tour métallique et en forét.

Eloigner 'appareil d’interférences magnétiques.

Eviter d’installer 'appareil sur des surfaces ou des endroits qui vibrent.
Le non-respect de cette consigne peut causer des dommages a
I'appareil.

® NE PAS toucher le dispositif de dissipation thermique pour éviter toute
bralure.

NE PAS exposer I'appareil a des environnements extrémement chauds,
froids ou humides. Pour les dispositions nécessaires en matiere de
température et d’humidité, consultez les spécifications de I'appareil.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur I'équipement.

Ne touchez PAS les bords ou les coins coupants.

Pour prévenir d’éventuels dommages auditifs, n’écoutez pas a un
volume élevé pendant de longues périodes.

Si de la fumée, des odeurs ou du bruit s’échappent de I'appareil, mettez
immédiatement I'appareil hors tension et débranchez le cable
d’alimentation, puis contactez un centre de réparation.

Si I’appareil ne fonctionne pas correctement, contactez le magasin ou
vous I'avez acheté ou le centre de réparation le plus proche. NE PAS
démonter ni modifier I'appareil de fagon non autorisée (la société ne
sera pas tenue responsable des problémes causés par une maintenance
ou une modification non autorisée).

Veuillez conserver I'emballage de I'appareil pour utilisation ultérieure.
En cas de panne, vous devrez renvoyer |'appareil a I'usine dans son
emballage d’origine. Le transport de I'appareil sans son emballage

12
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d’origine risquerait de 'endommager (la société ne sera pas tenue

responsable des dommages causés).

Veuillez renforcer la protection des informations personnelles et la

sécurité des données, car I'appareil peut étre exposé a des problemes de

sécurité réseau lorsqu’il est connecté a Internet. Contactez-nous s'il

existe des risques de sécurité réseau.

Vous étes responsable de la configuration de tous les mots de passe et

d’autres parametres de sécurité concernant I'appareil. Gardez votre

nom d’utilisateur et votre mot de passe en sécurité.

o Al'aide d’un chiffon doux et sec ou de tout autre moyen similaire,

nettoyez I'écran et essuyez les surfaces intérieure et extérieure de

I'appareil. N'utilisez PAS de détergent alcalin. Protégez I'écran contre les

rayures.

N’installez PAS I'appareil a un emplacement obstruant la vue du

conducteur pour éviter d’affecter la conduite normale du véhicule.

@ Ne coupez PAS I'alimentation lors du formatage, du transfert et du
téléchargement. Sinon, vous risquez de corrompre les fichiers.

13
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Vue d’ensemble

L’aspect et la position des interfaces varient en fonction des différents
modeles. Veuillez vous référer aux appareils réels.

=1l i

! q

N° Interface Description

Interface réseau

2 @ Entrée d’alimentation
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Installation
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o N’installez jamais I’équipement sur un support instable. L'équipement
pourrait tomber, entrainant des blessures graves voire la mort. Installez
des équipements de protection de sécurité, le cas échéant. Vérifiez

=

régulierement I'installation.
® L'apparence des appareils et les méthodes d’installation peuvent varier

selon les modeéles. Ce chapitre prend un type d’appareil en exemple
pour illustrer I'installation. Veuillez vous référer aux appareils réels.

15



Deutsch

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle Rechte
vorbehalten.

Hinweise zu dieser Bedienungsanleitung

Die Bedienungsanleitung beinhaltet Anleitungen zur Verwendung und
Verwaltung des Produkts. Bilder, Diagramme, Abbildungen und alle
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklarung.

Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen
ist aufgrund von Firmware-Aktualisierungen oder aus anderen Griinden
vorbehalten. Die neueste Version dieser Bedienungsanleitung finden Sie
auf der Hikvision-Website (https://www.hikvision.com/).

Bitte verwenden Sie diese Bedienungsanleitung unter Anleitung und
Unterstlitzung von Fachleuten, die fur den Support des Produkts geschult
sind.
Markenzeichen
® FIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das
Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern.
e Andere hier erwahnte Marken und Logos sind Eigentum ihrer jeweiligen
Inhaber.
Haftungsausschluss
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEBENE PRODUKT MIT
SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,,VORLIEGENDEN FORM“ UND MIT ,, ALLEN
FEHLERN UND IRRTUMERN“ BEREITGESTELLT. HIKVISION UBERNIMMT
KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE MARKTGANGIGKEIT,
ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS DURCH SIE ERFOLGT
AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN
GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE, DIREKTE ODER
INDIREKTE SCHADEN, EINSCHLIERLICH, JEDOCH NICHT DARAUF
BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTEMBESCHADIGUNG,
VERLUST VON DOKUMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (EINSCHLIERLICH
FAHRLASSIGKEIT), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERWEITIG, IN
VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN
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HIKVISION UBER DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE
SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER
ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN, HACKERANGRIFFEN,
VIRUSINFEKTION ODER ANDEREN SICHERHEITSRISIKEN IM INTERNET
ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF ZEITNAH TECHNISCHEN
SUPPORT LEISTEN.

SIE STIMMEN ZU, DIESES PRODUKT IN UBEREINSTIMMUNG MIT ALLEN
GELTENDEN GESETZEN ZU VERWENDEN, UND SIE SIND ALLEIN DAFUR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VERWENDUNG GEGEN KEINE GELTENDEN
GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE DAFUR VERANTWORTLICH,
DIESES PRODUKT SO ZU VERWENDEN, DASS DIE RECHTE DRITTER NICHT
VERLETZT WERDEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
VEROFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM
ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE
DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN
VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG
VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER
HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER
AKTIVITATEN IM ZUSAMMENHANG MIT EINEM NUKLEAREN
SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN NUKLEAREN BRENNSTOFFKREISLAUF
BZW. ZUR UNTERSTUTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZUNGEN.
IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER
BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES
MARGEBLICH.

Behérdliche Informationen

FCC-Hinweise

Bitte beachten Sie, dass Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit,
die nicht ausdrucklich vom Hersteller zugelassen sind, zum Verlust der
allgemeinen Betriebserlaubnis fihren kénnen.

FCC-Konformitat: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den
Beschrankungen fir ein Digitalgerat der Klasse A entsprechend Abschnitt
15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden erlassen, um einen
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angemessenen Schutz gegen nachteilige Stérungen bei gewerblichen
Installationen zu gewdhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und strahlt
Funk-Frequenzenergie ab und kann, sofern es nicht in Ubereinstimmung
mit der Bedienungsanleitung installiert und betrieben wird, zu nachteiligen
Storungen der Funkkommunikation fiihren. Der Betrieb dieses Gerats in
einem Wohnbereich fuhrt moglicherweise zu nachteiligen Stérungen; in
diesem Fall hat der Nutzer auf seine Kosten fur eine Behebung der
Storungen zu sorgen.
FCC-Bedingungen
Dieses Gerat entspricht Abschnitt 15 der FCC- Bestimmungen. Der Betrieb
ist unter den folgenden beiden Bedingungen gestattet:
1. Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen.
2. Dieses Gerat muss jegliche empfangene Storungen aushalten,
einschlieBlich jener, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.
EU-Konformitatserklarung
Dieses Produkt und — sofern zutreffend — das mitgelieferte
c E Zubehor sind mit ,,CE” gekennzeichnet und entsprechen
daher den geltenden harmonisierten europdischen Normen
gemaR der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU.
2012/19/EU (Elektroaltgerite-Richtlinie): Produkte, die mit
E diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen innerhalb der
Europdischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Fur korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an
lhren 6rtlichen Fachhandler zuriick oder entsorgen Sie es an einer der
Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe: www.recyclethis.info
2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthilt eine
Batterie, die innerhalb der Europdischen Union nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden darf. Siehe
Produktdokumentation fir spezifische Hinweise zu
Batterien. Die Batterie ist mit diesem Symbol
gekennzeichnet, das zusétzlich die Buchstaben Cd fur Cadmium, Pb fir Blei
oder Hg fuir Quecksilber enthalten kann. Fur korrektes Recycling geben Sie
die Batterie an lhren 6rtlichen Fachhéndler zuriick oder entsorgen Sie sie
an einer der Sammelstellen. Fiir weitere Informationen siehe:
www.recyclethis.info
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Industry Canada ICES-003 Konformitat
Dieses Gerat erfillt die Anforderungen der Normen
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Sicherheitshinweise

@ Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Gesetzen und Vorschriften erfolgen. Bitte schalten Sie das
Gerat in einem verbotenen Bereich ab.

® Die Verwendung des Produkts muss in strikter Ubereinstimmung mit
den ortlichen Vorschriften zur elektrischen Sicherheit erfolgen.

e Verwenden Sie das von einem qualifizierten Hersteller mitgelieferte
Netzteil. Detaillierte Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie
in der Produktspezifikation.

® Es wird empfohlen, fir jedes Geréat ein unabhéangiges Netzteil
vorzusehen, da eine Uberlastung des Netzteils zu einer Uberhitzung oder
Brandgefahr fiihren kann.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, bevor
Sie das Gerat gemaR der Beschreibung in der Bedienungsanleitung auf
die genehmigte Weise verkabeln, installieren oder demontieren.

® Berlihren Sie nach dem Einschalten des Geréats KEINE freiliegenden
Kontakte und Komponenten, um einen Stromschlag zu vermeiden.

o Verwenden Sie KEIN beschadigtes Stromversorgungszubehér (z. B. Kabel,
Netzteil usw.), um Stromschlag, Brandgefahr und Explosion zu
vermeiden.

® Unterbrechen Sie die Stromversorgung NICHT Uber den Netzstecker, um
das Gerat abzuschalten. Bitte schalten Sie das Gerat normal aus und
ziehen Sie dann de Netzstecker, um Datenverlust zu vermeiden.

® Die Steckdose sollte sich in der Ndhe des Gerats befinden und muss
einfach zuganglich sein.

o Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung unterbrochen wurde, wenn
sich das Netzteil im Leerlauf befindet.

® Vor Anschluss an die Stromversorgung erden.

® Eine Uberstrom-Schutzeinrichtung, die die technischen Daten der
Stromversorgung erfullt, muss auRerhalb des Geréts integriert werden
und darf die baulichen technischen Daten nicht tiberschreiten.
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Detaillierte Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie in den
technischen Daten.

® Zur Vermeidung eines Hitzestaus sollte in der Betriebsumgebung eine
gute Luftung gewahrleistet sein.

® Lagern Sie das Gerat in trockener, gut belfteter, Umgebung ohne
korrosive Gase, ohne direkte Sonneneinstrahlung und ohne Heizquelle.

o Vermeiden Sie beim Betrieb des Gerats Feuer, Wasser und explosive
Umgebungen.

® Installieren Sie das Gerét so, dass Blitzeinschlage vermieden werden.
Sorgen Sie fiir einen Uberspannungsschutz an der Eingéngen der Anlage
bei besonderen Umgebungsbedingungen wie Berggipfel, Metallturm und
Wald.

® Halten Sie das Gerat von magnetischen Stérungen fern.

e Vermeiden Sie die Installation des Gerats auf vibrierenden Oberflachen
oder Orten. Nichtbeachtung kann zu Schaden am Gerét fiihren.

® Beriihren Sie KEINE warmeableitende Komponenten, um
Verbrennungen zu vermeiden.

@ Setzen Sie das Gerat NICHT extrem heiRen, kalten oder feuchten
Umgebungen aus. Fiir Temperatur- und Feuchtigkeitsanforderungen
siehe Geratespezifikation.

o Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem
Gerat ab.

® Fassen Sie KEINE scharfen Ecken und Kanten an.

® Horen Sie nicht fir langere Zeit mit einem hohen Lautstdrkepegel, um
dauerhaften Horschaden vorzubeugen.

@ Sollten sich Rauch, Gertiche oder Geradusche in dem Gerat entwickeln, so
schalten Sie es unverziglich aus und ziehen Sie den Netzstecker; wenden
Sie sich dann an den Kundendienst.

® Wenn das Geréat nicht ordnungsgemaR funktioniert, wenden Sie sich an
das Geschaft, in dem Sie es gekauft haben oder an den néchstgelegenen
Kundendienst. Das Gerat darf auf KEINE unzuldssige Weise demontiert
oder modifiziert werden. (Fir Probleme, die durch unbefugte
Modifikation oder Wartung verursacht werden, Gibernimmt unser
Unternehmen keine Verantwortung).
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o Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial nach dem Auspacken
fur zuktnftigen Gebrauch auf. Im Falle eines Fehlers mussen Sie das
Gerat in der Originalverpackung an das Werk zuriicksenden. Beim
Transport ohne Originalverpackung kann das Gerat beschadigt werden
und unser Unternehmen Gbernimmt keine Verantwortung.

Bitte sorgen Sie fir den Schutz der persénlichen Daten und die
Datensicherheit, da das Gerat Netzwerksicherheitsproblemen ausgesetzt
werden kann, wenn es mit dem Internet verbunden ist. Wenden Sie sich
an uns, wenn Netzwerk-Sicherheitsrisiken auftreten.

Bitte nehmen Sie zur Kenntnis, dass Sie die Verantwortung dafur tragen,
alle Passworter und andere Sicherheitseinstellungen fiir das Gerat zu
konfigurieren und lhren Benutzernamen und Ihr Passwort
aufzubewahren.

Wischen Sie den Bildschirm sowie die Innen- und AuRenflachen mit
einem weichen, trockenen Tuch oder Ahnlichem ab. Verwenden Sie
KEINE alkalischen Reinigungsmittel. Achten Sie darauf, den Bildschirm
nicht zu zerkratzen.

Installieren Sie das Gerat NICHT in einer Position, in der es die Sicht des
Fahrers behindert oder das normale Fihren des Fahrzeugs
beeintrachtigt.

Unterbrechen Sie NICHT die Stromversorgung wéahrend des
Formatierens, Hoch- und Herunterladens. Andernfalls kénnen Dateien
beschadigt werden.
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Uberblick

Erscheinungsbild und Positionen der Schnittstellen kénnen bei
verschiedenen Modellen abweichen. Informieren Sie sich an den
jeweiligen Geréten.

1
2
q
===
Ll

Nr. Anschluss Beschreibung
1 Netzwerkanschluss
2 @ Stromversorgungseingang
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o Stellen Sie das Gerat niemals an einem instabilen Ort auf. Es kénnte
umfallen und schwere oder sogar todliche Verletzungen verursachen.
Installieren Sie ggf. Schutzvorrichtungen. RegelmaRig Uberprifen.

® Das Erscheinungsbild der Gerate und die Installationsmethoden kénnen
je nach Modell abweichen. Hier nehmen wir das AuRere eines
Gerdatetyps als Beispiel, um die Installation zu veranschaulichen.

Informieren Sie sich an den jeweiligen Geraten.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos los
derechos reservados.
Sobre este manual
Este manual incluye las instrucciones de utilizacién y gestion del producto.
Las figuras, graficos, imagenes y cualquier otra informacion que encontrara
en lo sucesivo tienen Unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La
informacion incluida en el manual esta sujeta a cambios, sin aviso previo,
debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Busque la tltima
version de este manual en la pagina web de Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en
el soporte del producto.
Marcas registradas
® HIKVISION vy otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son
propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.
® Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad
de sus respectivos duefios.
Descargo de responsabilidad
EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE
MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS
SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD,
CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN
PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO
RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA CONSIDERARSE
RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DARO ESPECIAL, CONSECUENTE,
INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O
PERDIDA DE DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD
DEL PRODUCTO O EN RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO
CUANDO HIKVISION HAYA RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA
POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
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USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS
DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES
DE PRIVACIDAD U OTROS DARNOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS
RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARIO.
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS
LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED
ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA
LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA
MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE
PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE
DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA
ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL
DESARROLLO O LA PRODUCCION DE ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL
DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS QUIMICAS O BIOLOGICAS,
NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN
EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O
EN APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION
VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Informacion normativa

Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que cualquier cambio o modificacion no aprobado
expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

En conformidad con las normativas de la FCC: Este equipo ha sido
probado y se ha verificado que cumple con los limites para los dispositivos
digitales de Clase A indicados en la seccion 15 de las normas de la FCC.
Estos limites estdn disefiados para proporcionar una proteccidn razonable
contra las interferencias perjudiciales cuando el equipo se utiliza en un
entorno comercial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza conforme a lo indicado en el
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manual de instrucciones, puede ocasionar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones por radio. El uso de este equipo en dreas residenciales
puede ocasionar interferencias perjudiciales, en cuyo caso el coste de
corregir dichas interferencias correrd a cargo del usuario.
Condiciones de la FCC
Este dispositivo cumple con la seccidn 15 de la normativa FCC.
Su utilizacidn esta sujeta a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no debe ocasionar interferencias perjudiciales.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
aquellas que puedan ocasionar un funcionamiento no deseado.
Declaracion de conformidad de la UE
Este producto y, cuando corresponda, también los
c E accesorios suministrados tienen la marca "CE" y por tanto
cumplen con las normas europeas armonizadas aplicables
enumeradas en la directiva de compatibilidad electromagnética
2014/30/UE, la directiva de baja tension 2014/35/UE y la directiva de
restriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.
2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos
E y electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos
marcados con este simbolo no pueden ser desechados en el
sistema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un
reciclaje adecuado, entregue este producto en el lugar de compra del
equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida
designado a tal efecto. Para mas informacion vea la pagina web:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva
una bateria que no puede ser desechada en el sistema
municipal de basuras sin recogida selectiva dentro de la
Unién Europea. Consulte la documentacion del producto
para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria
lleva marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene
cadmio (Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado,
entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para mas informacidn vea la pagina web:
www.recyclethis.info
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Conformidad con la ICES-003 de la Industria Canadiense
Este dispositivo cumple con los requisitos indicados en la normativa
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Instrucciones de seguridad

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las leyes y
regulaciones locales. Por favor apague el dispositivo en las dreas
prohibidas.

El uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de
seguridad eléctrica locales.

Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante reconocido. Consulte las
caracteristicas del producto sobre especificaciones de alimentacion de
energia.

Recomendamos utilizar un adaptador eléctrico diferente para cada
dispositivo, ya que existe el riesgo de sobrecalentamiento o de incendio.
Asegurese de haber desconectado la electricidad antes de conectar los
cables, instalar o desmontar el dispositivo del modo en que se
recomienda en este manual.

Para evitar las descargas eléctricas, NO toque directamente los
contactos ni las partes expuestas cuando se encienda el dispositivo.
NO utilice dispositivos de alimentacion eléctrica (por ejemplo: cable,
adaptador, etc.) dafiados para evitar descargas eléctricas, incendios o
explosion.

NO corte la alimentacion directamente del dispositivo para apagarlo.
Apague el dispositivo con normalidad y luego desenchufe el cable para
evitar la pérdida de datos.

La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil
acceso.

Desenchufe el cable si el adaptador no esta funcionando.

Realice la conexion a tierra antes de conectarlo a la fuente de
alimentacion.

Es necesario incorporar al equipo un dispositivo de proteccién contra
sobrecargas eléctricas que asegure las especificaciones de alimentacion
del equipo y que no supere la especificaciones del edificio. Consulte las
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especificaciones para conocer los requisitos detallados de alimentacién
eléctrica.

Una buena ventilacion es necesaria a fin de evitar el sobrecalentamiento
y poder garantizar un apropiado entorno de funcionamiento.

Guarde el dispositivo en un entorno seco, bien ventilado, libre de gases
corrosivos, a la sombra y alejado de fuentes de calor.

Evite el contacto con el fuego, el agua y cualquier tipo de entorno
explosivo cuando el dispositivo esté en funcionamiento.

Instale el dispositivo de modo que se evite el riesgo que comportan los
rayos. En ubicaciones especiales, como en la cima de una montafa, en
una torre de hierroy en un bosque, instale un supresor de
sobretensiones en la abertura de entrada del equipo.

Mantenga el dispositivo alejado de interferencias magnéticas.

Evite instalar el dispositivo sobre superficies o lugares con vibraciones.
Su incumpliendo podria provocar dafios en el dispositivo.

NO tocar el componente disipador de calor para evitar quemaduras.

NO exponer el dispositivo a entornos de calor, frio o humedad extremos.
Para los requisitos de temperatura y humedad, consulte las
especificaciones del dispositivo.

No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
NO toque los bordes afilados ni las esquinas.

Para evitar posibles pérdidas de audicion, no escuche a volumen alto
durante largos periodos de tiempo.

Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo,
apague la alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de
alimentacion y contacte con el servicio técnico.

Si el dispositivo no funciona correctamente, pongase en contacto con la
tienda donde lo compré o con el servicio técnico mas cercano. NO
desmonte ni modifique el dispositivo de ningiin modo no autorizado

(la compaiiia no se hara responsable por los problemas causados por las
modificaciones o el mantenimiento no autorizado).

Tras desempaquetarlo, guarde todo el embalaje para un uso posterior.
Si se produce algun fallo, debe enviar el dispositivo a la fabrica con su
embalaje original. El transporte sin su embalaje original puede provocar
dafios en el dispositivo y la compafiia no se hara responsable.
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® Garantice la proteccién de la informacidn personal y la seguridad de

datos, ya que el dispositivo puede encontrar problemas de seguridad

cuando esté conectado a internet. Péngase en contacto con nosotros si

se produce algun riesgo de seguridad de red.

Recuerde que es su responsabilidad instalar las contrasefias y las demas

configuraciones de seguridad del dispositivo. Proteja su nombre de

usuario y contrasefia.

Limpie la superficie interior y exterior de la pantalla con un pafio suave y

seco o un material similar. NO utilice detergentes alcalinos. Proteja la

pantalla de los arafiazos.

NO instale el dispositivo en una posicién que obstruya la vision del

conductor para evitar que afecte la conduccién normal del vehiculo.

® NO corte la alimentacion del dispositivo durante el formateo, carga 'y
descarga, o los archivos se podrian dafiar.
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Descripcion general

La apariencia y posicion de los conectores pueden variar segun el modelo.
Ver los dispositivos reales.

=1l i

! q

NUm. Conexion Descripcion

1 Conector de red
2 @ Entrada de alimentacién
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® No coloque nunca el equipo en una ubicacion inestable. El equipo podria
caer y provocar graves lesiones o la muerte. Instale un equipo de
proteccion de seguridad si fuera necesario. Compruebe regularmente.

® La apariencia del dispositivo y los métodos de instalacién pueden variar
seglin el modelo. Aqui, hemos tomado un tipo de apariencia de
dispositivo como ejemplo para mostrar la instalacion. Ver los

dispositivos reales.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti
riservati.
Informazioni sul presente Manuale
Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del
prodotto. Le illustrazioni, i grafici e tutte le altre informazioni di seguito
riportate hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni
contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad aggiornamenti del firmware o per altri motivi. La versione piu
recente del presente manuale e disponibile sul sito web di Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di
personale qualificato nel supporto del prodotto.
Marchi commerciali
® HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta di
Hikvision in varie giurisdizioni.
o Gli altri marchi registrati e loghi menzionati appartengono ai rispettivi
proprietari.
Esclusione di responsabilita
NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO
MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON
TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO,
GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O IDONEITA
PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO
RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIASI RESPONSABILITA VERSO L'UTENTE
IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI,
COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA MANCATO PROFITTO,
INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI
SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE, DERIVANTI DA INADEMPIENZA
CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA
PER DANNI Al PRODOTTI O ALTRIMENTI IN RELAZIONE ALL'USO DEL
PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA
POSSIBILITA DI TALI DANNI O PERDITE.
L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI
SICUREZZA INTRINSECHI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIASI
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RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI,
VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA
ATTACCHI INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA
SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE
LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE UTILIZZO
CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE E RESPONSABILE DEL FATTO CHE
L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI COME, SOLO A
TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA
INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI DATI E ALTRI
DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. L'UTENTE NON DEVE UTILIZZARE IL
PRODOTTO PER QUALSIASI USO FINALE VIETATO, COMPRESI LO SVILUPPO
O LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA
PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIASI ATTIVITA
COLLEGATA ALL'UTILIZZO DI ESPLOSIVI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON
SICURI OPPURE A SOSTEGNO DI VIOLAZIONI DEI DIRITTI DELL'UOMO.

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE,
PREVARRA QUEST'ULTIMA.

Informazioni sulle norme

Informazioni sulle norme FCC

Nota: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate dal
responsabile della conformita potrebbero annullare I'autorita dell'utente
ad utilizzare |'apparecchiatura.

Conformita alle norme FCC: La presente apparecchiatura é stata
sottoposta a test e dichiarata conforme ai limiti stabiliti per i dispositivi
digitali di Classe A, in conformita con la Parte 15 delle Norme FCC. Tali
limitazioni sono destinate a fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze quando I'apparecchio & utilizzato in ambiente commerciale.
Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non installata e utilizzata secondo il manuale di
istruzioni, puo provocare interferenze dannose per le radiocomunicazioni.
E possibile che I'uso di questo apparecchio in un'area residenziale causi
interferenze; in tal caso I'utente dovra eliminarne gli effetti a proprie
spese.
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Condizioni delle norme FCC
Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. L'utilizzo &
soggetto alle due condizioni seguenti:
1. Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.
2. Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese
quelle che potrebbero comprometterne il funzionamento.
Dichiarazione di conformita UE
Questo prodotto e gli eventuali accessori in dotazione sono
c E contrassegnati con il marchio "CE" e di conseguenza sono
conformi con gli standard europei armonizzati applicabili ai
sensi della Direttiva CEM 2014/30/UE, la Direttiva Bassa Tensione LVD
2014/35/UE e la Direttiva RoHS 2011/65/UE.
2012/19/UE (Direttiva RAEE): i prodotti contrassegnati con il
E: presente simbolo non possono essere smaltiti come rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Per lo
smaltimento corretto, restituire il prodotto al rivenditore in
occasione dell'acquisto di un nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di
raccolta autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (Direttiva batterie): questo prodotto contiene
una batteria e non & possibile smaltirlo con i rifiuti
domestici indifferenziati nell'Unione europea. Fare
riferimento alla documentazione del prodotto per le
informazioni specifiche sulla batteria. La batteria &
contrassegnata con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di
cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per lo smaltimento corretto,
restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta
autorizzati. Per ulteriori informazioni, visitare: www.recyclethis.info
Conformita alla normativa ICES-003 di Industry Canada
Questo dispositivo & conforme alle norme CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Istruzioni per la sicurezza

e Utilizzare questo prodotto rispettando rigorosamente le leggi e i
regolamenti locali. Non usare il dispositivo nelle aree in cui non &
consentito.
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® || prodotto deve essere utilizzato rispettando rigorosamente le norme
locali in materia di sicurezza elettrica.

o Utilizzare un alimentatore fornito da un produttore qualificato.

Fare riferimento alle specifiche del prodotto per i requisiti di

alimentazione dettagliati.

Si consiglia di utilizzare un alimentatore indipendente per ciascun

dispositivo, perché che il sovraccarico dell'alimentatore puo provocare

surriscaldamento o rischio di incendio.

Verificare che I'alimentazione sia stata scollegata prima di cablare,

installare o smontare il dispositivo e attenersi al metodo descritto nel

manuale.

Per evitare il rischio di scariche elettriche, NON toccare direttamente i

contatti e i componenti esposti, quando il dispositivo e collegato

all'alimentazione.

o NON utilizzare dispositivi di alimentazione danneggiati (ad esempio,

cavo, alimentatore, ecc.) per evitare scariche elettriche e rischi di

incendio o esplosione.

NON spegnere il dispositivo staccando direttamente la spina dalla presa.

Spegnere il dispositivo normalmente e solo successivamente scollegare il

cavo di alimentazione, in modo da evitare la perdita di dati.

® La presa elettrica deve essere installata vicino all'attrezzatura ed essere
facilmente accessibile.

e Quando non si utilizza I'alimentatore, controllare che sia scollegato dalla

rete elettrica.

Prima di collegare I'alimentazione, dotare il dispositivo di messa a terra.

Un dispositivo di protezione dalle sovracorrenti conforme alle specifiche

di alimentazione elettrica deve essere integrato all'esterno

dell'apparecchiatura e non deve superare le specifiche richieste per

I'edificio. Per informazioni dettagliate sui requisiti di alimentazione,

consultare le specifiche.

Per evitare I'accumulo di calore & necessaria una buona ventilazione in

modo da garantire un ambiente operativo adeguato.

Conservare il dispositivo in ambiente asciutto, ben ventilato, privo di gas

corrosivo, lontano dalla luce solare diretta e dalle fonti di riscaldamento.
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o Durante I'utilizzo, evitare di fare entrare il prodotto in contatto con
fuoco, acqua e ambienti esplosivi.

o Installare il dispositivo in modo che sia al riparo dai fulmini. Predisporre

un soppressore di sovratensione all'apertura di ingresso dell'attrezzatura

in condizioni particolari come la cima della montagna, una torre

metallica e una foresta.

Tenere il dispositivo lontano dalle interferenze magnetiche.

Non installare il dispositivo su superfici o in ambienti soggetti a

vibrazioni. In caso contrario, il dispositivo potrebbe danneggiarsi.

NON toccare il dissipatore di calore per evitare ustioni.

NON esporre il dispositivo ad ambienti estremamente caldi, freddi o

umidi. Per i parametri di temperatura e umidita, consultare le indicazioni

specifiche sul dispositivo.

Non collocare sull'attrezzatura sorgenti di famme libere, quali candele

accese.

NON toccare gli spigoli vivi o i bordi.

Per evitare possibili danni all'udito, evitare I'ascolto prolungato a volumi

elevati.

® Se il dispositivo emette fumo, odori o rumori, spegnerlo
immediatamente e scollegare il cavo di alimentazione, quindi rivolgersi a
un centro di assistenza.

® Se il dispositivo non funziona correttamente, contattare il punto vendita

in cui & stato acquistato o il centro assistenza pil vicino. NON smontare

o modificare il dispositivo in alcun modo (I'azienda declina ogni

responsabilita per problemi causati da modifiche o da una manutenzione

non autorizzate).

Conservare tutto il materiale di imballaggio per riutilizzarlo in futuro. In

caso di guasto, il dispositivo dovra essere inviato al produttore

nell'imballaggio originale. Il trasporto senza I'imballaggio originale puo

causare danni al dispositivo; in tal caso il produttore declina ogni

responsabilita.

Adottare le misure opportune a proteggere i dati personali e garantire la

propria sicurezza poiché il dispositivo potrebbe essere esposto a rischi

relativi alla sicurezza, quando € connesso a Internet. Vi invitiamo a

contattarci qualora si presentino rischi relativi alla sicurezza della rete.
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o L'utente ha la responsabilita di configurare tutte le password e le altre
impostazioni di sicurezza relative al dispositivo e di conservare nome
utente e password in modo sicuro.

® Pulire lo schermo con un panno morbido e asciutto o un oggetto simile,
strofinando la superficie interna e quella esterna. NON utilizzare
detergenti alcalini. Proteggere lo schermo dai graffi.

® NON installare il dispositivo in una posizione che ostruisca la visuale del
conducente per evitare che pregiudichi la regolare guida del veicolo.

® NON interrompere la corrente durante le fasi di formattazione,
caricamento e download. Facendolo, i file potrebbero danneggiarsi.
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Panoramica

L'aspetto e il posizionamento dell'interfaccia possono variare da modello a
modello. Fare riferimento al dispositivo effettivo.

=1l i

! q

N. Interfaccia Descrizione

Interfaccia di rete

2 @ Ingresso alimentazione
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® Non collocare mai l'attrezzatura in una posizione instabile. L'attrezzatura
potrebbe cadere, causando lesioni personali gravi e anche mortali.
Se necessario, installare dell'attrezzatura protettiva di sicurezza.

=

Effettuare verifiche con regolarita.
® L'aspetto del dispositivo e i metodi di installazione possono variare da

modello a modello. Qui ¢ raffigurato un tipo di dispositivo, preso come
esempio per illustrare l'installazione. Fare riferimento al dispositivo

effettivo.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos
reservados.
Acerca deste Manual
0O Manual inclui instrugBes para utilizar e gerir o produto. As fotografias, os
graficos, as imagens e todas as outras informagées doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos.
As informagdes que constam do Manual estdo sujeitas a alteragdo, sem
aviso prévio, devido a atualizages de firmware ou a outros motivos. Pode
encontrar a versao mais recente deste Manual no website da Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais
formados neste Produto.
Marcas comerciais
® HIKVISION e outros logotipos e marcas comerciais da Hikvision sdo
propriedade da Hikvision em vdrios territorios.
e Outras marcas comerciais e logétipos mencionados sdo propriedade dos
respetivos proprietdrios.
Aviso legal
NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O
PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E FIRMWARE,
SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAQ” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E
ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU IMPLICITA,
GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITAGAO, COMERCIABILIDADE,
QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGCAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.
A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM
NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION SERA RESPONSAVEL POR S| EM
RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS,
INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, DANOS PELA
PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE
DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS OU PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA
COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO
NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO,
RELACIONADA COM A UTILIZACAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU
PERDAS.
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0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE
RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE
PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU
OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO,
A HIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM
TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR GARANTIR
QUE A SUA UTILIZAGAO E CONFORME A LEI APLICAVEL.
PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE
TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS,
OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR NAO
PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZAGBES FINAIS
PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE ARMAS
DE DESTRUIGAO MACIGA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE
QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER ATIVIDADES
DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE
COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR ABUSOS AOS
DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE
MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

Informagdes sobre as normas reguladoras

Informagdes sobre a Comissao Federal de Comunicagdes (FCC)

Tenha em conta que as alteragdes ou modificagdes ndo expressamente
aprovadas pela parte responsével pela conformidade poderdo inibir o
direito do utilizador operar o equipamento.

Conformidade com a Comissdo Federal de Comunicagdes (FCC): Este
equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites
dos dispositivos digitais de Classe A, nos termos da parte 15 das normas da
FCC. Estes limites foram criados para providenciar uma protegdo razodavel
contra eventuais interferéncias prejudiciais quando o equipamento for
utilizado em ambientes comerciais. Este equipamento gera, utiliza e pode
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emitir energia de frequéncia de radio e, se ndo for instalado e utilizado de
acordo com o manual de instrugdes, pode provocar interferéncias
prejudiciais as comunicagdes por radio. O funcionamento deste
equipamento numa zona residencial podera provocar interferéncias
prejudiciais e o utilizador terd de as corrigir por conta prépria.
Condigdes da FCC
Este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das Normas da FCC.
O seu funcionamento estd sujeito as duas seguintes condigbes:
1. Este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais.
2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer interferéncias recebidas,
incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.
Declaragdo de conformidade da UE
Este produto e, se aplicavel, os acessérios fornecidos com o
c E mesmo, tém a marcagdo "CE" e estdo, por isso, em
conformidade com os padrdes europeus aplicaveis,
indicados na diretiva CEM 2014/30/UE, na diretiva "Baixa Tensdo"
2014/35/UE e na diretiva RSP 2011/65/UE.
2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo
E ndo podem ser eliminados como residuos urbanos
indiferenciados na Unido Europeia. Para uma reciclagem
adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local
quando adquirir um novo equipamento equivalente ou elimine-o através
dos pontos de recolha adequados. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info
2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto
contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como
residuo urbano indiferenciado na Unido Europeia. Consulte
a documentagdo do produto para obter informagdes
especificas acerca da bateria. A bateria estd marcada com
este simbolo, que podera incluir inscrigdes para indicar a presenga de
cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou mercurio (Hg). Para reciclar o produto de
forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou coloque-a num
ponto de recolha apropriado. Para obter mais informagdes consulte:
www.recyclethis.info
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Conformidade com a norma ICES-003 do Industry Canada
Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos padrdo CAN
ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Instrugdes de seguranca

@ O produto deve ser utilizado em total conformidade com as leis e
normas locais. Por favor, desligue o dispositivo em areas proibidas.

® A utilizagdo do produto deve estar em total conformidade com as

normais locais de manuseamento de aparelhos elétricos.

Utilize o adaptador de alimentagdo fornecido por um fabricante

qualificado. Para informagdes detalhadas sobre os requisitos relativos a

alimentagdo, consulte as especificagdes do produto.

Recomenda-se a utilizagdo de um adaptador de alimentagdo para cada

dispositivo, uma vez que a sobrecarga de um adaptador pode causar

sobreaquecimento ou levar a risco de incéndio.

Certifique-se de que a alimentag&o esta desligada antes de ligar os fios,

instalar ou desmontar o dispositivo conforme autorizado e de acordo

com a descrigdo no manual.

Para evitar choques elétricos, NAO toque diretamente nos contactos e

componentes expostos, assim que o dispositivo for ligado.

NAO utilize aparelhos de alimentagao (como, por exemplo, cabos ou

adaptadores de alimentagdo) danificados, de modo a evitar choques

elétricos, risco de incéndio ou explosdes.

® NAO corte a alimentagdo diretamente para desligar o dispositivo. Por
favor, desligue o dispositivo normalmente. Sé depois disso, poderd
desligar o cabo da tomada. Assim, evitara perda de dados.

® A tomada devera estar instalada perto do equipamento e ser facilmente

acessivel.

Certifique-se de que a fonte de alimentagdo estd desligada se o

adaptador de alimentagdo estiver inativo.

Ligue a terra antes de ligar a fonte de alimentag&o.

Um dispositivo de protegdo de sobrecorrentes compativel com a

especificagdo da alimentagdo elétrica deve ser incorporado no

equipamento (exterior), ndo excedendo a especificagdo do edificio.
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Consulte a especificagdo para conhecer os requisitos especificos da
alimentagdo elétrica.

Para evitar acumulagdo de calor, é necessaria uma boa ventilagdo para
um bom ambiente de funcionamento.

Armazene o dispositivo num ambiente seco, bem ventilado, sem gés
corrosivo, sem luz solar direta e sem fontes de calor.

Ao utilizar o dispositivo, evite ambientes propensos a explosdes ou em
que haja presenca de fogo ou dgua.

Instale o dispositivo de maneira a evitar que este seja atingido por raios.
Providencie um supressor de picos na abertura da entrada do
equipamento em condigBes especiais, como no cimo de uma montanha,
numa torre de ferro ou na floresta.

Mantenha o dispositivo longe de interferéncias magnéticas.

Evite a instalagdo do dispositivo em superficies ou locais com vibragdes.
O ndo cumprimento disto pode provocar danos no dispositivo.

De modo a evitar queimaduras, NAO toque na pega de dissipagdo
térmica.

@ NAO exponha o dispositivo a ambientes extremamente quentes, frios ou
humidos. Para ficar a conhecer os requisitos relativos a temperatura e a
humidade, consulte as especificagdes do dispositivo.

® N3o deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas,
sobre o equipamento.

© NAO toque nas bordas ou nos cantos afiados.

® Para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo utilize um nivel de som
elevado durante um longo periodo de tempo.

® Caso o dispositivo emita fumo, odores ou ruidos, desligue a alimentagdo

elétrica de imediato, retire o cabo de alimentagdo da tomada e contacte
o centro de assisténcia.

® Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, contacte a loja onde o
comprou ou o servico de assisténcia técnica mais préximo. NAO
desmonte ou modifique o dispositivo de outra forma que ndo a
autorizada (No caso de problemas provocados pela modificagdo ou
manutengdo ndo autorizadas, a empresa ndo assumird qualquer
responsabilidade).
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® Guarde todos os materiais de embalagem depois de os desembalar para

uso futuro. No caso de ocorréncia de avaria, deve enviar o dispositivo

para a fabrica com a embalagem original. O transporte sem a

embalagem original pode resultar em danos no dispositivo e a empresa

ndo assumird qualquer responsabilidade.

Por favor, cumpra os requisitos de protegdo de informagdes pessoais e

de seguranga de dados, uma vez que o dispositivo pode enfrentar

problemas de seguranga ao estar ligado a internet. Contacte-nos se

ocorrerem riscos de seguranca da rede.

Por favor, tenha em consideragdo que a configuragdo das palavras-passe

e de outras defini¢des de segurancga do dispositivo sdo da sua

responsabilidade, assim como o guardar do seu nome de utilizador e da

sua palavra-passe.

® Limpe o ecrd com um pano macio e seco ou com outros substitutos para
limpar as superficies interior e exterior. NAO utilize detergentes alcalinos.
Evite riscar o ecra.

® De modo a ndo afetar a condugdo normal do veiculo, NAO instale o
dispositivo numa posi¢do que impega o campo de visdo do condutor.

© NAO desligue a alimentagdo durante formatagdes, uploads ou
downloads. Caso contrario, os ficheiros podem ser danificados.

a5



Portugués

Descrigdo geral

A aparéncia e as posi¢des da interface podem variar consoante o modelo.
Por favor, guie-se pelos aparelhos.
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N.2 Interface Descrigdo

Interface de rede

2 @ Entrada de alimentagdo
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® Nunca coloque o equipamento num local instavel. O equipamento pode
cair e causar lesGes corporais graves ou morte. Se necessario, instale
equipamento de protegdo da seguranga. Verifique regularmente.

® A apresentagdo e os métodos de instalagdo dos dispositivos podem
variar de acordo com os diferentes modelos. Apresentamos o aspeto de
um tipo de dispositivo como exemplo para mostrar a instalagdo. Por

favor, guie-se pelos aparelhos.

a7



Nederlands

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten
voorbehouden.
Over deze handleiding
De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het
product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie hierna
worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de
handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt
de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-website
(https://www.hikvision.com/).
Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van
professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van het product.
Handelsmerken
® HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn
eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties.
e Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve
eigenaren.
Vrijwaringsclausule
VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK
RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN PRODUCT,
INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE
ZIJN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN’. HIKVISION GEEFT GEEN
GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING
OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID OMTRENT KWALITEIT OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET
PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN GEVAL IS HIKVISION
VERANTWOORDELIJK VOOR SPECIALE, BIKOMENDE, INCIDENTELE OF
INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER ANDERE, SCHADE VAN VERLIES
AAN ZAKELIJKE WINST, ZAKELIJKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN
GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF VERLIES VAN DOCUMENTATIE,
ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING
(INCLUSIEF NALATIGHEID), PRODUCTAANSPRAAKELIJKHEID OF ANDERS,
MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE
IS GEBRACHT VAN ZULKE SCHADE OF VERLIES.
U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S
MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
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VERANTWOORDELIJKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING,
PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT CYBERAANVAL,
HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE
INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
TIDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING.

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN
OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U
BENT VERANTWOORDELIJK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK
OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
VERANTWOORDELIJK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK
MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER BEPERKING
DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF
GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG DIT
PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET
INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE
VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN HET
KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE
NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE
TOEPASSELIJKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE.

Informatie met betrekking tot regelgeving

FCC-informatie

Let erop dat wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn
goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor de naleving, de
bevoegdheid van de gebruiker om de apparatuur te gebruiken ongeldig
kunnen maken.

FCC-compliantie: Deze apparatuur is getest en in overeenstemming
bevonden met de beperkingen voor een digitaal apparaat van Klasse A,
conform deel 15 van de FCC-regels. Deze beperkingen zijn ontworpen om
een redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie
wanneer de apparatuur in een commerciéle omgeving wordt gebruikt.
Deze apparatuur genereert en gebruikt radiofrequentie-energie en kan
deze uitstralen en kan schadelijke interferentie veroorzaken bij
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radiocommunicatie, indien deze niet wordt geinstalleerd en gebruikt in
overeenstemming met de handleiding. Gebruik van deze apparatuur in een
woonwijk veroorzaakt waarschijnlijk schadelijke interferentie, in welk
geval de gebruiker wordt verplicht om de interferentie voor eigen kosten
te corrigeren.
FCC-voorwaarden
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. Gebruik is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden:
1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.
2. Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief
interferentie die ongewenste werking tot gevolg kan hebben.
EU-conformiteitsverklaring
Dit product en, indien van toepassing, ook de meegeleverde
c E accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daarom
aan de toepasselijke geharmoniseerde Europese normen
zoals opgenomen in de EMC-richtlijn 2014/30/EU, de
Laagspanningsrichtlijn (LVD) 2014/35/EU en de RoHS-richtlijn 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool
E zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet
worden weggegooid als ongesorteerd huishoudelijk afval.
Lever dit product voor een juiste recycling in bij uw
plaatselijke leverancier bij aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of
breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten. Zie voor meer
informatie: www.recyclethis.info
2006/66/EG (Batterijrichtlijn): Dit product bevat een batterij
die binnen de Europese Unie niet mag worden weggegooid
als ongesorteerd huishoudelijk afval. Zie de
productdocumentatie voor specifieke informatie over de
batterij. De batterij is gemarkeerd met dit symbool, dat
letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden.
Lever de batterij voor een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een
daarvoor aangewezen inzamelpunt. Zie voor meer informatie:
www.recyclethis.info
Naleving van Industry Canada ICES-003
Dit apparaat voldoet aan de CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)-normen.
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Veiligheidsinstructies

@ Het gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de

plaatselijke wetten en voorschriften plaatsvinden. Schakel het apparaat

uit op verboden gebied.

Gebruik van het product moet in strikte overeenstemming met de

plaatselijke elektrische veiligheidsvoorschriften plaatsvinden.

Gebruik de door een gekwalificeerde fabrikant geleverde

netstroomadapter. Raadpleeg de productspecificaties voor nauwkeurig

omschreven vereisten omtrent de voeding.

Het wordt aanbevolen om voor elk apparaat een onafhankelijke

netstroomadapter te leveren, aangezien overbelasting van de adapter

oververhitting of brandgevaar kan veroorzaken.

Controleer eerst of de voeding is losgekoppeld voordat u het apparaat

volgens de beschrijving in de handleiding op geoorloofde wijze van

bedrading voorziet, installeert of demonteert.

Raak, om elektrische schokken te voorkomen, NOOIT rechtstreeks

blootliggende contacten en componenten aan zodra het toestel onder

spanning staat.

GEBRUIK GEEN beschadigde voorzieningen t.b.v. de voeding (bijv. kabels,

netstroomadapter, enz.) om elektrische schokken, brand en

explosiegevaar te voorkomen.

Onderbreek de voeding NIET rechtstreeks om het apparaat uit te

schakelen. Schakel het apparaat op normale wijze uit en trek daarna pas

de stekker uit het stopcontact om gegevensverlies te voorkomen.

® Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden

geinstalleerd en eenvoudig toegankelijk zijn.

Zorg ervoor dat de voeding is uitgeschakeld als de adapter niet actief

wordt gebruikt.

Sluit aan op aarding voor u het aansluit op de stroomtoevoer.

Extern aan de apparatuur moet een overstroombeveiliging worden

ingebouwd die voldoet aan de voedingsspecificatie en die de specificatie

van het gebouw niet overschrijdt. Raadpleeg de specificatie voor de

gedetailleerde voedingsvereisten.

® Om warmteophoping te voorkomen is goede ventilatie vereist voor een
juiste bedrijfsomgeving.
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® Sla het apparaat op een droge, goed geventileerde, bijtend-gas-vrije

omgeving op, zonder direct zonlicht, en zonder verwarmingsbronnen in

de omgeving.

Vermijd vuur, water en explosieve omgeving wanneer u het apparaat

gebruikt.

Installeer het apparaat zodanig dat blikseminslagen kunnen worden

vermeden. Zorg voor een overspanningsbeveiliging bij de inlaatopening

van de apparatuur onder speciale omstandigheden, zoals op een

bergtop, ijzeren toren en in het bos.

Houd het toestel uit de buurt van magnetische velden.

Vermijd installatie van het apparaat op trillende oppervlakken of

plaatsen. Als u zich hier niet aan houdt, dan kan dit schade aan het

apparaat veroorzaken.

Raak de warmteafvoercomponent NIET aan om brandwonden te

voorkomen.

Stel het apparaat NIET bloot aan extreem hete, koude of vochtige

omgevingen. Zie voor temperatuur- en luchtvochtigheidsvereisten de

apparaatspecificaties.

Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het

apparaat.

Raak de scherpe randen of hoeken NIET aan.

Luister niet langdurig naar geluid met een hoog volume om mogelijke

gehoorbeschadiging te voorkomen.

Als er rook, geur of geluid uit het apparaat komt, schakel het dan

onmiddellijk uit, haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact en

neem contact op met het servicecentrum.

Neem, als het apparaat niet naar behoren werkt, contact op met de

winkel waar u het hebt aangeschaft of ga naar het dichtstbijzijnde

servicecentrum. Demonteer of wijzig het apparaat NIET op

ongeoorloofde wijze (Het bedrijf accepteert geen verantwoordelijkheid

voor problemen die zijn veroorzaakt door ongeoorloofde wijziging of

onderhoud).

® Bewaar na uitpakken alle verpakkingsmaterialen voor toekomstig
gebruik. In het geval van een defect moet u het apparaat in de originele
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verpakking terugsturen naar de fabriek. Transport zonder de originele
verpakking kan tot schade aan het apparaat en extra kosten leiden.

® Zorg voor bescherming van persoonlijke gegevens en
gegevensbeveiliging aangezien het apparaat mogelijk te maken kan
krijgen met netwerkbeveiligingsproblemen wanneer het met internet
wordt verbonden. Neem contact met ons op indien zich
netwerkbeveiligingsrisico's voordoen.

® Wij vragen uw begrip voor het feit dat u verantwoordelijkheid bent voor
het configureren van alle wachtwoorden en andere
beveiligingsinstellingen betreffende het apparaat, en bewaar uw
gebruikersnaam en wachtwoord.

® Reinig het scherm met een zachte en droge doek of een soortgelijk
middel om het binnen- en buitenoppervlak schoon te vegen. Gebruik
GEEN alkalische schoonmaakmiddelen. Bescherm het scherm tegen
krassen.

® Installeer het apparaat NIET op een plaats die het zicht van de
bestuurder belemmert om te voorkomen dat het apparaat het normale
rijgedrag van het voertuig kan beinvloeden.

o Koppel NIET los van de voeding tijdens het formatteren, uploaden en
downloaden. Anders kunnen bestanden beschadigd worden.
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Overzicht

De interfaceverschijningsvormen en posities kunnen bij verschillende
modellen variéren. Raadpleeg het daadwerkelijke apparaat.
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® Plaats de apparatuur nooit op een onstabiele plaats. De apparatuur kan
dan vallen, wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan hebben.
Installeer veiligheidsvoorzieningen, indien nodig. Controleer regelmatig.

o Het uiterlijk en de installatiemethoden van het apparaat kunnen per
model verschillen. We gebruiken hier een verschijningsvorm van het
apparaat als voorbeeld om de installatie te laten zien. Raadpleeg het

=

daadwerkelijke apparaat.
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Informace o tomto navodu

V ndvodu jsou obsazeny pokyny k pouZivéni a obsluze vyrobku. Obrézky,

schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouzi pouze

jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podIéhaji

vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodi zméndm bez

upozornéni. Nejnové;jsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych

strénkach spole¢nosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Tento navod pouZivejte s vedenim a pomoci odbornikd vyskolenych

v oblasti podpory vyrobku.

Ochranné znamky

® HIKVISION a ostatni ochranné znamky a loga spolecnosti Hikvision jsou
vlastnictvim spole¢nosti Hikvision v rdiznych jurisdikcich.

® Ostatni ochranné znamky a loga uvedené v této pfirucce jsou majetkem
pfislusnych vlastnikG.

Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO

HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALN{M ROZSAHU

PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,,JAK STOJI A LEZ{“, A ,,SE

VSEMI VADAMI A CHYBAMI“. SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE

ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE

PRODEJNOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE KONKRETNIM

UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO.

SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE ODPOVEDNOST ZA

JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY

ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY OBCHODNIHO ZISKU,

PRERUSEN{ OBCHODN{ CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZEN( SYSTEMU

NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V SOUVISLOSTI S POUZIVANIM TOHOTO

VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE $KODY VZNIKLY Z DUVODU

PORUSENI SMLOUVY, OBCANSKOPRAVNIHO PRECINU (VCETNE

NEDBALOSTI) | ODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE

SPOLECNOST HIKVISION BYLA NA MOZNOST TAKOVYCHTO $KOD NEBO

ZTRATY UPOZORNENA.

BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE

SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
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NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST ZA NESTANDARDN{ PROVOZNI
CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJU NEBO JINE SKODY VYPLYVAIJICi Z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO
SKODY ZPUSOBENE JINYMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VSAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VCASNOU
TECHNICKOU PODPORU.

SOUHLASITE S TiM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZ{VAN V SOULADU

SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE ZA ZAJISTENI, ZE
VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE
ZEJMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY NEPORUSUJE
PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU
0SOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVi NEBO PRAVO NA OCHRANU
OSOBNICH UDAJU A DALSi PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO
PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI NEDOVOLENYM KONCOVYM
UCELOM VEETNE VYVOJE €I VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENI,
VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH €I BIOLOGICKYCH ZBRANI NEBO
JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO
NEBEZPECNYM JADERNYM PALIVOVYM CYKLEM CI K PODPORE
PORUSOVANI LIDSKYCH PRAV.

V PRIPADE JAKEHOKOLI ROZPORU MEZI TIMTO NAVODEM A PRISLUSNYMI
ZAKONY PLATI DRUHE ZMINENE.

Pravni informace

Informace o smérnicich FCC

Upozoriiujeme, Zze zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za soulad s predpisy, mohou mit za nasledek ztratu
opravnéni uZivatele zafizeni pouZivat.

Soulad se smérnicemi FCC: Toto zafizeni bylo testovéno a shleddno
vyhovujicim v souladu s omezenimi pro digitaIni zafizeni tfidy A podle
Casti 15 smérnic FCC. Tyto limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly
nalezitou ochranu pted skodlivym rusenim, kdyz je zafizeni pouzivano

v komerénim prostiedi. Toto zafizeni generuje, vyuZiva a mize vyzafovat
radiofrekvenéni energii, a pokud neni instalovdno a pouzivano v souladu
s navodem k obsluze, mGze zpUsobit $kodlivé ruseni radiové komunikace.
Provoz tohoto zafizeni v obytnych oblastech bude pravdépodobné
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zpUsobovat $kodlivé ruseni a v takovém ptipadé bude po uZivateli
pozadovano, aby ruseni odstranil na své vlastni ndklady.
Podminky smérnic FCC
Toto zafizeni splfiuje poZadavky ¢asti 15 smérnic FCC. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami:
1. Toto zatizeni nesmi zpGsobovat skodlivé ruseni.
2. Toto zatizeni musi pfijmout libovolné pfijaté ruseni, vCetné ruseni, které
muze zpusobit nezadouci ¢innost.
EU prohlaseni o shodé
Tento vyrobek a pfipadné i dodané pfislusenstvi jsou
c E oznaceny Stitkem ,,CE“ a vyhovuji proto pfislusnym
harmonizovanym evropskym standardim uvedenym ve
smérnici EMC 2014/30/ES, smérnici LVD 2014/35/ES a smérnici RoHS
2011/65/ES.
Smérnice 2012/19/ES (WEEE): Vyrobky oznagené timto
E symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spole¢né
s netfidénym domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového
ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek fadné zrecyklujte
vracenim svému mistnimu dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim
v ur¢enych sbérnych mistech. Vice informaci naleznete na webu:
www.recyclethis.info
Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek
obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii likvidovat
spolecné s netfidénym domovnim odpadem. Konkrétni
informace o baterii naleznete v dokumentaci vyrobku.
Baterie je oznacena timto symbolem, ktery mizZe obsahovat
pismena znatici kadmium (Cd), olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za G¢elem Fadné
recyklace baterii odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbérné
misto. Vice informaci naleznete na webu: www.recyclethis.info
Soulad s normou ICES-003 kanadského Ministerstva pramyslu
Toto zafizeni splfiuje pozadavky normy CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Bezpecnostni pokyny
® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi zakony
a predpisy. V zakazané oblasti vyrobek vypnéte.
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® Pouzivani vyrobku musi byt pfisné v souladu s mistnimi bezpecnostnimi
predpisy pro elektrickd zafizeni.

® PouzZivejte napdjeci adaptér dodany kvalifikovanym vyrobcem. Podrobné
pozadavky na napajeni naleznete ve specifikaci vyrobku.

@ Doporucuje se zajistit nezavisly napajeci adaptér pro kazdé zafizeni,
protoZe pretizeni adaptéru mlze vést k pfehfati nebo zpusobit pozar.

® Pred pfipojenim, instalaci a demontazi zafizeni se ujistéte, Ze napdjeni
bylo odpojeno schvalenym zpisobem dle popisu uvedeného v ndvodu.

® Pokud je zafizeni napajeno, NEDOTYKEJTE se pfimo odkrytych kontakt
a soucasti, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

© NEPOUZIVEJTE pokozend napdjeci zaFizeni (napt. kabel, napéjeci
adaptér atd.), aby nedoslo k trazu elektrickym proudem, poZiru nebo
vybuchu.

® Pfi vypindni zafizeni NEODPOJUJTE zdroj napajeni pfimo. Vypnéte
zafizeni normalné a poté odpojte napajeci kabel, aby nedoslo ke ztraté
dat.

® Sitova zasuvka musi byt namontovana v blizkosti zafizeni a musi byt
snadno pfistupna.

® Pokud se napajeci adaptér nepouziva, zajistéte, aby byl zdroj napajeni
odpojen.

® Pred pripojenim k napajeni provedte uzemnéni.

® Zatizeni proudové ochrany odpovidajici specifikacim napdjeni musi byt
k zafizeni pfipojeno externé a nesmi prekrodit specifikaci budovy.
Podrobné pozadavky na napéjeni najdete ve specifikacich.

® Aby nedoslo k hromadéni tepla, je nutnd pro spravné provozni prostredi
dobra ventilace.

® Zatizeni skladujte v suchém, dobfe vétraném prostfedi bez korozivnich
plynd, bez pfimého sluneéniho zafeni a mimo dosah zdroju tepla.

® Pfi pouzivani zafizeni se vyhnéte prostiedi, kde se nachazi ohen, voda
a kde hrozi vybuch.

® Namontujte zafizeni takovym zplsobem, abyste zabranili uderdim blesku.
Ve specialnich podminkach, jako je na vrcholcich hor, na kovové vézi
nebo v lese namontujte do vstupniho otvoru zafizeni pfepétovou
ochranu.

® UdrZujte zafizeni mimo dosah magnetického ruseni.
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o Neinstalujte zafizeni na povrchy nebo mista s vibracemi. Pfi nedodrzeni
tohoto pokynu muze dojit k poskozeni zafizeni.

® NEDOTYKEITE se soucésti pro odvod tepla, aby nedoslo k popaleni.

o NEVYSTAVUITE zatizeni extrémné horkému, chladnému nebo vihkému
prostiedi. Pozadavky na teplotu a vlhkost jsou uvedeny ve specifikaci
zafizeni.

® Na zafizeni se nesmi pokladat zdroje otevieného ohné jako napfiklad
hofici svicky.

® NEDOTYKEITE SE ostrych hran ani roh.

@ Neposlouchejte po del$i dobu s vysokou hlasitosti, abyste se chranili
pfed moZnym poskozenim sluchu.

® Pokud ze zafizeni vychazi kout, zapach nebo hluk, zafizeni okamzité
vypnéte, odpojte napajeci kabel a obratte se na servisni stfedisko.

® Pokud zafizeni nefunguje spravné, obratte se na prodejnu, kde jste jej
zakoupili, nebo na nejblizsi servisni stredisko. Zafizeni NEROZEBIREJTE
ani NEUPRAVUITE neschvélenym zplisobem (v ptipadé problému
zplisobenych neschvélenymi ipravami nebo Udrzbou neptebira
spole¢nost Zzadnou odpovédnost).

® Po vybaleni uchovejte veskeré obaly pro budouci pouZiti. V pfipadé
jakékoli poruchy je tieba vrétit zaFizeni vyrobci v plivodnim obalu. Pfi
piepravé bez pivodniho obalu mize dojit k poskozeni zafizeni
a spole¢nost neprevezme zadnou odpovédnost.

® Zajistéte ochranu osobnich Udaji a zabezpedeni dat, protoZe se zafizeni
béhem pfipojeni k internetu muaze potykat s problémy se zabezpeéenim
sité. Pokud dojde k ohroZeni zabezpedeni sité, obratte se na nds.

o Méjte na paméti, Ze jste odpovédni za konfiguraci vSech hesel a dalSich
nastaveni zabezpeceni zafizeni a uchovejte uzivatelské jméno a heslo.

® Displej ¢istéte mékkym a suchym hadiikem nebo jinymi ndhradami
k otirdni povrch(i v interiéru a exteriéru. NEPOUZIVEJTE alkalické &istici
prostiedky. Chrarite displej pred poskrdbanim.

o NEMONTUIJTE zatizeni do polohy, ve které by branilo fidi¢i ve vyhledu,
a zabrarite tak ovlivnéni normalni jizdy s vozidlem.

o NEODPOJUJTE napajeni béhem formatovani, odesilani a stahovani. Jinak
mUZe dojit k poskozeni soubord.
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Prehled

Vzhled a umisténi konektor se mohou u rGznych modelu lisit. Viz

skutecné zafizeni.
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2 @ Vstup napdjeni
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® Zafizeni nikdy neumistujte na nestabilni misto. Zafizeni m{zZe spadnout
a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt. V pfipadé potieby namontujte
zafizeni bezpeénostni ochrany. Provadéjte pravidelné kontroly.

® Vzhledy zafizeni a zplsoby montaZze se mohou u riiznych modeld lisit.
V tomto dokumentu je jako pfiklad pro zobrazeni montéze pouZit jeden

typ vzhledu zafizeni. Viz skuteéné zafizeni.

=
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder
forbeholdes.
Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet.
Billeder, diagrammer, illustrationer og alle gvrige oplysninger herefter
tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er
med forbehold for @ndring uden varsel pa grund af opdateringer af
firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af
vejledningen pa Hikvisions websted (https://www.hikvision.com/).
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjalp fra fagfolk, der
er uddannet i understgttelse af produktet.
Varemeerker
® HIKVISION og andre af Hikvisions varemaerker og logoer tilhgrer
Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
e Andre navnte varemarker og logoer tilhgrer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE,
SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER ER
TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE
DEFEKTER OG FEJL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE, INKL. UDEN BEGRANSNING,
VEDR@RENDE SALGBARHED, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA
DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SARLIGE SKADER, HANDELIGE SKADER,
F@LGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM F@BLGE
AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE
AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM DET ER
BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER
UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN MADE | FORBINDELSE
MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET
UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER.
DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE
SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM
F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER ANDRE

63


https://www.hikvision.com/

Dansk

INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL
N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET |
OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER
ENEANSVARLIG FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE
LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN
MADE, DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER,
UDEN BEGRANSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE EJENDOMSRETTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER
VEDR@RENDE DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDR@RENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL
FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELAGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER
PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT
REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

| TILFALDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG
GALDENDE LOVGIVNING GALDER SIDSTNAVNTE.

Lovgivningsmaessige oplysninger

FCC-oplysninger

Var opmaerksom pa, at endringer eller modifikationer, der ikke
udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for
overensstemmelse, kan ugyldigggre brugerens ret til at betjene udstyret.
Overholdelse af FCC: Dette udstyr er afprgvet og overholder graenserne
for digitale enheder i klasse A i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Disse
graenser har til formal at yde rimelig beskyttelse mod skadelig interferens,
nar udstyret anvendes i et erhvervsmaessigt miljg. Dette udstyr genererer,
bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi. Hvis det ikke er installeret og
anvendes i overensstemmelse med betjeningsvejledningen, kan det
forérsage skadelig interferens for radiokommunikation. Anvendelsen af
dette udstyr i beboelsesomréder kan sandsynligvis forarsage skadelig
interferens, i hvilket tilfaelde brugeren skal afhjeelpe interferensen for egen
regning.
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FCC-betingelser
Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker under
iagttagelse af fglgende to betingelser:
1. Enheden ma ikke forarsage skadelig interferens.
2. Denne enhed skal acceptere modtagen interferens, inkl. interferens, der
kan give anledning til ugnsket drift.
EU-overensstemmelseserklzering
Produktet og eventuelt medfglgende tilbehgr er maerket
c E "CE" og opfylder derfor geeldende harmoniserede
europaiske standarder anfgrt i EMC-direktivet 2014/30/EU,
LVD-direktivet 2014/35/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er maerket
E: med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug
skal du aflevere produktet til din lokale leverandgr ved kgb
af tilsvarende nyt udstyr eller aflevere det pa et dertil indrettet
indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her: www.recyclethis.info
2006/66/EF (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et
batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
E husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om
batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er maerket
med dette symbol, som kan indeholde bogstaver, der
indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kviksglv (Hg). Med henblik
pé korrekt genbrug skal du aflevere batteriet til din leverandgr eller til et
dertil indrettet indleveringssted. Du kan fa flere oplysninger her:
www.recyclethis.info
Overholdelse af Industry Canada ICES-003
Denne enhed overholder kravene til standarder i
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Sikkerhedsanvisninger

e Brug af dette produkt skal strengt overholde lokal lovgivning og lokale
bestemmelser. Enheden skal slukkes i omrader, hvor det er forbudt at
bruge den.

o Brug af dette produkt skal strengt overholde lokale bestemmelser for
elektrisk sikkerhed.
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® Brug en strgmadapter fra en godkendt fabrikant. Se de naermere krav til
stremforsyning i produktspecifikationerne.

® Det anbefales at bruge en separat strgmadapter til hver enhed, da
overbelastning af en adapter kan forarsage overophedning eller risiko
for brand.

o Kontrollér, at stremmen er afbrudt, for du traekker ledninger til,
installerer eller adskiller enheden pa den i vejledningen beskrevne
made.

® For at undga elektrisk stgd ma du IKKE direkte rgre ved blotlagte
kontakter og komponenter, nar der er sat strgm til enheden.

® For at undga elektrisk stgd, brandrisiko og eksplosion ma du IKKE bruge
beskadigede strgmforsyningsenheder (fx kabel og strgmadapter osv.).

® Sluk IKKE enheden ved at afbryde strgmforsyningen direkte. For at
undga datatab skal du slukke enheden normalt og derefter traekke
stikket ud.

o Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt
tilgeengelig.

® Sgrg for, at strgmforsyningen er afbrudt, hvis stremadapteren ikke er i
brug.

® Slut til jord, inden du slutter til strgmforsyningen.

® Der skal opszettes en ekstern enhed med beskyttelse mod overspzaending,
som er i overensstemmelse med specifikationerne for strgmforsyningen,
og som ikke overskrider specifikationerne for bygningen. Se
specifikationerne med oplysninger om de narmere krav til
strgmforsyningen.

o Driftsmiljget skal vaere godt udluftet for at undgd varmeophobning.

® Opbevar enheden i omgivelser, der er tgrre, har god udluftning, er uden
korroderende luftarter, er uden direkte sollys og er uden varmekilder.

® Undga ild, vand og eksplosive omgivelser, nar du bruger enheden.

® Installér enheden saledes, at lynnedslag kan undgas. Installér en
spandingsdaemper ved udstyrets indgangsabning under szerlige forhold
som f.eks. bjergtop, jerntarn og skov.

® Hold enheden vaek fra magnetisk interferens.

® Undga at installere enheden pa overflader eller steder med vibrationer.
Manglende overholdelse heraf kan medfgre skade pa enheden.
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® For at undga forbraending ma du IKKE bergre
varmeafledningskomponenten.

o Udsaet IKKE enheden for staerk varme eller kulde eller meget fugtige
omgivelser. Se enhedens specifikationer angadende temperatur- og
fugtighedskrav.

® Placér ikke kilder med dben ild, sdsom et taendt stearinlys, oven pa
udstyret.

® Rgr IKKE ved de skarpe kanter eller hjgrner.

® Lyt ikke ved hgj lydstyrke i leengere perioder for at undga eventuelle
hgreskader.

® Hvis enheden afgiver rgg, lugt eller stgj, skal du straks slukke for
stremmen og traekke strgmkablet ud. Kontakt derefter servicecentret.

o Hvis enheden ikke fungerer korrekt, skal du kontakte butikken, hvor du
kgbte enheden, eller det naermeste servicecenter. Adskil IKKE, og
modificér IKKE enheden pa en ikke-godkendt méde. (Virksomheden
patager sig intet ansvar for problemer, der er forarsaget af en
ikke-godkendt andring eller vedligeholdelse).

® Gem al emballage efter udpakningen til senere brug. Du skal bruge den
originale emballage til at returnere enheden til fabrikken, hvis der opstar
fejl. Forsendelse uden den originale emballage kan medfgre skade pa
enheden, og virksomheden patager sig intet ansvar herfor.

® Sgrg for at aktivere beskyttelse af personoplysninger og datasikkerhed,
da enheden kan blive udsat for netvaerkssikkerhedsproblemer, nar den
tilsluttes internettet. Kontakt os, hvis der opstar risici for sikkerheden pa
netvaerket.

® Du skal veere bevidst om, at du har ansvar for at konfigurere alle
adgangskoder og andre sikkerhedsindstillinger vedrgrende enheden og
at opbevare dit brugernavn og din adgangskode et sikkert sted.

® Renggr skeermen med en blgd og tgr klud eller andet stof for at aftgrre
den indvendige og udvendige overflade. Brug IKKE alkaliske
renggringsmidler. Beskyt skeermen mod ridser.

® UNDLAD AT installere denne enhed pa en sddan méde, at den hindrer
fgrerens udsyn og dermed pévirker kgretgjets normale kgrsel.

o Afbryd IKKE stremmen under formatering, overfgrsel og download.
Ellers kan filer blive beskadiget.
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Overblik

Graensefladernes udseende og placeringer kan variere afhaengigt af
forskellige modeller. Se den pagaeldende enhed.
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® Placér aldrig udstyret pa et usikkert underlag. Udstyret kan valte og
forarsage alvorlig personskade eller dgd. Installér om ngdvendigt udstyr
til sikkerhedsbeskyttelse. Kontrollér regelmaessigt.

® Enhedens udseende og installationsmetoder kan variere afhangigt af
forskellige modeller. Vi viser installationen ved at bruge én type enheds

udseende som eksempel. Se den pagaldende enhed.

=
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog
fenntartva.
Az Gtmutatéval kapcsolatos tudnivalék
Az Utmutato a termék haszndlatara és kezelésére vonatkozé utasitdsokat
tartalmaz. Az itt szerepld képek, diagramok, abrak és minden tovabbi
informacié csupan leirdsként és magyarazatként szolgal. Az Utmutatdban
szerepld informéaciok a firmware-frissitések és egyéb okok miatt el6zetes
értesités nélkul valtozhatnak. A jelen hasznélati Utmutatd aktualis
véltozatdt megtalalja a Hikvision weboldaldn
(https://www.hikvision.com/).
Az Utmutatét a termékkel kapcsolatos tamogatashoz megfelels
képesitéssel rendelkezd szakemberek tdmogatasaval és Utmutatasaval
egyltt hasznalja.
Védjegyek
® FIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és logéi a Hikvision
tulajdonat képezik kiilonb6z6 joghatésagokban.
o Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelels tulajdonosok
tulajdonat képezik.
FelelGsségkizaras
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLO TERMEKET ANNAK
HARDVER-, SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
,EREDETI FORMABAN” BIZTOSITJUK, ,,BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES
HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM TORVENY
ALTAL VELELMEZETT JOTALLAST, TOBBEK KOZOTT — DE NEM KORLATOZVA
— ATERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO MINOSEGERE,
VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET
KIZAROLAG SAJAT FELELGSSEGERE HASZNALHATIA. A HIKVISION
SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELGSSEGET ON FELE SEMMILYEN
KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY KOZVETETT KARERT,
BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL
OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBOL, AZ UZLETMENET
MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK
ELVESZTESEBOL EREDO KAROKAT, TORTENJEN EZ SZERZODESSZEGES VAGY
KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOT) EREDMENYEKENT, MEG
AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN
KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETOSEGEROL.
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ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN
REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET NEM
VALLAL A RENDELLENES MUKODESERT, A SZEMELYES ADATOK
KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
KIBERTAMADASOK, HACKERTAMADASOK, VIRUSFERTOZESEK VAGY MAS
INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION AZONBAN
KERESRE IDGBEN MUSZAKI TAMOGATAST NYUIT.

ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO
TORVENY! ELOIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, ES HOGY A
VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELS HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON
FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A TERMEK
HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE
NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI TULAJDONRA, ADATOK
VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A
TERMEKET NEM HASZNALHATJA TILTOTT CELRA, BELEERTVE A
TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI
VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEJLESZTESET VAGY GYARTASAT, VALAMINT
BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS
HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS TEVEKENYSEGET, ILLETVE
EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATO MODON TORTENG
FELHASZNALAST.

HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT
ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTOBBI A MERVADO.

Szabalyozassal kapcsolatos informaciok

FCC-informacio

Felhivjuk figyelmét, hogy az elGirasok betartasaért felelGs partner altal
nem jévahagyott valtoztatdsok vagy modositdsok érvénytelenithetik a
berendezés hasznalatanak jogat a felhasznald szamara.

FCC-megfelelés: Ezt a késziiléket az FCC-szabalyzat 15. része szerint
tesztelték, és az A osztalyu digitalis készilékekre vonatkozd
hatérértékeknek megfelelt. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg,
hogy amikor a készulék kereskedelmi kérnyezetben miikodik, ésszerd
védelmet biztositsanak karos interferencidk ellen. Ez a berendezés
radiéfrekvencids energiat hoz létre, hasznal és képes sugarozni.
Amennyiben a berendezést nem az utasitdsoknak megfelelGen telepitik és
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hasznaljék, az kdros interferenciat okozhat a rddikommunikaciés
rendszerekben. Ennek a berendezésnek a lakéovezetben torténd
lizemeltetése valdszinlleg karos interferenciat okozhat. Ebben az esetben
a felhasznaldnak sajat koltségén kell kikiiszobodlInie az interferenciat.
FCC-feltételek
Ez a készilék megfelel az FCC szabdlyzat 15. részének. A megfelel§
mUkodésnek az alabbi két feltétele van:
1. Jelen eszk6z nem okozhat kéros interferenciat.
2. Jelen eszkoznek el kell viselnie a mas eszkdzok altal keltett interferenciat,
beleértve azt is, amely nemkivanatos m(ikodést eredményezhet.
EU megfelelGségi nyilatkozat
Ez a termék és tartozékai (amennyiben vannak) , CE”
c E jeldléssel vannak ellatva, ezaltal megfelelnek a kovetkezé
iranyelvekben foglalt harmonizalt eurépai szabvédnyoknak:
2014/30/EU (EMC-iranyelv), 2014/35/EU (LVD-iranyelv), 2011/65/EU
(RoHS-iranyelv).
2012/19/EU (WEEE-iranyelv): Az ezzel a jelzéssel ellatott
E termékeket nem lehet szelektalatlan kommunalis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Uniéban. A megfeleld
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket helyi
beszéllitéjdhoz, amikor Uj, egyenérték( berendezést vasarol, vagy adja le a
kijelolt gytjtéhelyeken. Tovabbi informacidk: www.recyclethis.info
2006/66/EC (akkumulatorokrol sz616 irdnyelv): Ez a termék
olyan akkumulatort tartalmaz, amelyet nem lehet
szelektalatlan kommunalis hulladékként elhelyezni az
Eurdpai Unidban. A termékdokumentécidban tovabbi
informacidkat talal az akkumulatorrél. Az akkumulator ezzel
a jelzéssel van ellatva. A jelzésen megtalalhatdk lehetnek a kadmiumot
(Cd), 6lmot (Pb) vagy higanyt (Hg) jelz6 betdjelek. A megfelel
Ujrahasznositas érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszéllitdjahoz,
vagy vigye egy kijel6lt gy(jtShelyre. Tovabbi informéaciok:
www.recyclethis.info
Az Industry Canada ICES-003 szabvanynak valé megfelelGség
Ez a késziilék teljesiti a CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) szabvany el8irasait.

72


http://www.recyclethis.info/
http://www.recyclethis.info/

Magyar

Biztonsagi utasitasok

e Atermék hasznalatakor szigortan be kell tartani a helyi torvényeket és
elGirasokat. Tiltott teriileten allitsa le a késziiléket.

e A termék hasznalatakor szigoruan be kell tartani a helyi elektromos

biztonsagi elGirdsokat.

Mindsitett gyarto haldzati adapterét haszndlja. A részletes fesziiltség- és

dramszikséglet a termék muiszaki adataiban talalhato.

o Minden készllékhez fliggetlen hdlézati adapter hasznalata javasolt, mert

az adapter tulterhelése tulmelegedéshez vezethet, és tlizveszélyt idézhet

elé.

Miel6tt az eszkozt az Gtmutatdban szerepl6 utasitasoknak megfeleléen,

engedélyezett modon huzalozza, telepiti vagy leszereli, vélassza le az

aramforrasrol.

® Az daramiités veszélyének elkeriilése érdekében NE érintse meg az
érintkezbket és az alkatrészeket, ha az eszkoz fesziltség alatt all.

® Az dramiités, tlizveszély és robbanasveszély elkeriilése érdekében NE

hasznaljon sérilt tapegységet (pl. sérilt kdbel, haldzati adapter stb.)

a tapellatashoz.

NE kozvetleniil a tapellatas megszakitasaval kapcsolja ki a késziiléket.

Az adatvesztés elkeriilése érdekében normal médon allitsa le a

készuléket, majd ezt kdvetSen huzza ki a tapkabelt.

® A haldzati aljzatot a késziilék kozelében kell felszerelni, és az aljzatnak

kénnyen hozzéférhetének kell lennie.

Ugyeljen arra, hogy a halézati adapter terheletlen dllapotédban hizza ki a

tapkabelt.

o Atapfesziltség csatlakoztatdsa el6tt gondoskodjon a megfeleld
foldelésrdl.

® A tapellatas specifikacidjanak megfelel6 tuldaramvéds berendezést kell
kivulrél beépiteni a berendezésbe, amely nem haladja meg az épllet
miiszaki elGirasait. A tapelladtassal kapcsolatos részletes
kovetelményeket lasd a mUszaki specifikacioban.

o A hé felhalmozddasanak elkertlése érdekében a megfelel§ izemi
kornyezethez elégséges szell6zést kell biztositani.
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® A készlléket szaraz, jol szell6z8, mard hatasu gazoktdl mentes, kdzvetlen
napsugdrzastol védett helyen, héforrastdl mentes kérnyezetben kell
tarolni.

Ne haszndlja a késziiléket tiz, viz vagy robbanasveszélyes anyagok
kornyezetében.

Telepitse Ugy az eszkdzt, hogy az ne legyen kitéve villamcsapasnak.
Specialis elhelyezés (pl. hegytetd, vastorony, erdd) esetén a berendezés
bemeneti nyildsdnal alkalmazzon tularamvédét.

® Tartsa tavol a késziiléket a magneses zavarforrasoktol.

Ne telepitse az eszkozt rezgd feluletekre és helyekre. Ellenkezd esetben
az eszkdz megsériilhet.

® Az égési sérilések elkeriilése érdekében NE érjen a héleadd
alkatrészekhez.

NE tegye ki a készlléket széls6ségesen forrd, hideg, vagy nedves
kornyezet hatdsdnak. A h6mérsékletre és paratartalomra vonatkozé
el6irasokat a készllék miszaki adataiban taldlja.

Tilos a késziiléken nyilt langforrast, pl. gyertyat elhelyezni.

NE érjen az éles szélekhez és sarkokhoz.

Az esetleges hallaskarosodas elkertilése érdekében ne hallgasson
semmit hosszu ideig nagy hangerével.

Ha a készulék fustot, furcsa szagot vagy zajt bocsat ki, azonnal kapcsolja
ki, htizza ki a tapkabelt, majd forduljon a szervizkézponthoz.

Ha az eszk6z nem mikodik megfelelen, keresse fel az eladét, vagy a
legkozelebbi szervizkdzpontot. NE szerelje szét és ne mddositsa az
eszkozt engedélyezetlen médon. (Az engedélyezetlen mddositasbdl vagy
karbantartasbol adodoé karokért a vallalat nem vallal felelésséget).
Minden csomagoldanyagot 6rizzen meg késébbi hasznalatra.
Meghibdsodas esetén az eszkdzt eredeti csomagolasaban kell
visszajuttatnia a gyartéhoz. Ha az eredeti csomagolas nélkil széllitja, az
eszkoz meghibdsodasat okozhatja, amiért a vallalat nem vallal
felelGsséget.

Tekintve, hogy a készulék az internetre csatlakozva haldzati biztonsagi
kockazatoknak lehet kitéve, gondoskodjon a személyes adatok
védelmérdl és az adatbiztonsagrol. Haldzati biztonséagi kockazat esetén
forduljon hozzank.
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® Ne feledje, hogy az On felel&ssége az eszkdzhdz kapcsolédé bsszes jelszé
és egyéb biztonsagi beallitas megaddsa, valamint felhasznadlénevének és
jelszavanak biztonsagos megérzése.

® Tisztitsa a képernyd6t, valamint a belsd és a kilsé feliiletet puha, szaraz
ruhdval vagy hasonléval. NE hasznaljon lugos tisztitoszereket. Védje a
képernyét a karcolasokkal szemben.

o NE telepitse az eszkozt olyan helyre, ahol az akadalyozhatja a vezetd
kilatasat, mert csak igy biztosithato a jarm( szabdlyos vezetése.

o NE szakitsa meg az dramellatast formazas, feltoltés vagy letoltés kdzben.
Ilyen esetben a fajlok sérilhetnek.
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Attekintés
A csatlakozok megjelenése és helye az egyes tipusoknal eltéré lehet.
A tényleges késziiléket vegye figyelembe.
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Telepités 3
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® Soha ne helyezze a berendezést instabil helyre. A berendezés leeshet,
ami sulyos vagy akar haldlos sérilést okozhat. Sziikség esetén szereljen
fel biztonsagi védGeszkozoket. Rendszeres id6kozonként ellendrizze.

® A késziilék megjelenése és a telepités maodja az egyes tipusoknal eltéré
lehet. Itt egy eszkoztipust dbrazolunk példaként a telepités szemléltetése

céljabdl. A tényleges készuléket vegye figyelembe.
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© 2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa

zastrzezone.

Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczace korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje

zamieszczono w podreczniku wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie

bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania

uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego

podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy Hikvision

(https://www.hikvision.com/).

Oprocz tego podrecznika nalezy korzystac z porad i pomocy specjalistow

z dziatu pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

® FIKVISION oraz inne znaki towarowe i logo Hikvision sg wtasnoscia
firmy Hikvision w réznych jurysdykcjach.

® Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku naleza do odpowiednich
wiascicieli.

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN

PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM WYPOSAZENIE ORAZ

OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE SA UDOSTEPNIANE

BEZ GWARANCII. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCJE DOTYCZACE

PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI

DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU

NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA HIKVISION

NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, WYNIKOWE,

PRZYPADKOWE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA OCZEKIWANYCH

ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY W DZIAtALNOSCI

BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO STRATA DANYCH

LUB DOKUMENTACII, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY,

PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM), ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO

PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA HIKVISION ZOSTAtA POINFORMOWANA

O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.
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UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA,

A FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

ZA NIEPRAWIDtOWE FUNKCJIONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACII
LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU
HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA
BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK
TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.
UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE
Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST
ZOBOWIAZANY DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY

NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKtAD
WIZERUNKU KOMERCYJNEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNE)

LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE
UZYWAC PRODUKTU DO CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK
OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO
BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ ORAZ DZIAtANIA ZWIAZANE

Z MATERIAtAMI WYBUCHOWYMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM
CYKLEM PALIWOWYM LUB tAMANIEM PRAW CZtOWIEKA.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA

Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.

Informacje dotyczace przepiséw

Komisja FCC

Wprowadzenie zmian lub modyfikacji produktu, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zapewnienie zgodnosci

z przepisami, moze spowodowa¢ anulowanie autoryzacji uzytkownika

do korzystania z tego produktu.

Zgodnos¢ z przepisami komisji FCC: To urzadzenie byto testowane i zostato
uznane za zgodne z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy A, okreslonymi
w czesci 15 przepisow komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia
uzasadnionej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku
komercyjnym. To urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowacd

79



Polski

energie o czestotliwosciach radiowych i powodowac zaktécenia tacznosci
radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie
z podrecznikiem uzytkownika. Uzycie tego urzadzenia w budynkach
mieszkalnych mozne powodowac szkodliwe zaktécenia. W takich
okolicznosciach uzytkownik jest zobowigzany do eliminacji tych zaktécen
na wiasny koszt.
Warunki komisji FCC
To urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w czesci 15
przepiséw komisji FCC. Zezwolenie na uzytkowanie urzgdzenia jest
uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdéw:
1. Urzadzenie nie moze powodowac zaktécen.
2. Urzadzenie musi by¢ odporne na zaktécenia zewnetrzne, facznie
z zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.
Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

Ten produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria

c € oznaczono symbolem ,,CE” potwierdzajgcym zgodnos$¢

z odpowiednimi ujednoliconymi normami europejskimi,
uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/UE dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC), dyrektywie 2014/35/UE dotyczacej sprzetu
elektrycznego przewidzianego do stosowania w okreslonych granicach
napiecia (LVD) i dyrektywie 2011/65/UE w sprawie ograniczenia
stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS).

Dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

X elektrycznego i elektronicznego (WEEE): Produktéow

oznaczonych tym symbolem nie wolno utylizowaé

na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, nalezy zwrdci¢
ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego
urzadzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym punkcie selektywnej zbidrki
odpaddw. Aby uzyskaé wiecej informacji, skorzystaj z nastepujgcej witryny
internetowej: www.recyclethis.info
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Dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i akumulatoréw:
Ten produkt zawiera baterig, ktérej nie wolno utylizowaé
na obszarze Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady
komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii
zamieszczono w dokumentacji produktu. Bateria jest
oznaczona tym symbolem, ktéry moze takze zawierac litery wskazujace
na zawarto$¢ kadmu (Cd), otowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnié
prawidtowy recykling, nalezy zwréci¢ baterie do dostawcy lub przekazaé
ja do wyznaczonego punktu zbidrki. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: www.recyclethis.info
Zgodnos¢ z norma ICES-003 Industry Canada
To urzadzenie spetnia wymagania norm CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

Zalecenia dotyczace bezpieczerstwa

® Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzadzeniami. Jezeli w danej lokalizacji zabronione jest korzystanie
z tego urzadzenia, nalezy je wytaczyc.

® Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami
dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzen elektrycznych.

® Nalezy korzystac z zasilacza dostarczonego przez wykwalifikowanego
producenta. Aby uzyskac wigcej informacji dotyczacych wymaganego
zasilania, nalezy skorzystac ze specyfikacji produktu.

® Zalecane jest uzycie oddzielnego zasilacza dla kazdego urzadzenia,
poniewaz przecigzenie zasilacza moze spowodowac przegrzanie
lub pozar.

® Przed podtaczeniem, instalowaniem lub demontazem urzadzenia nalezy
odtaczy¢ zasilanie urzadzenia zgodnie z instrukcjami w podreczniku.

o NIE wolno dotyka¢ nieostonietych ztaczy i podzespotéw po wigczeniu
zasilania urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem
elektrycznym.

e NIE wolno uzywac uszkodzonego wyposazenia zasilajgcego, takiego jak
przewody lub zasilacze, poniewaz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym, pozar lub wybuch.

@ NIE wolno wytaczac zasilania urzadzenia przez odtaczenie zasilacza.

Aby zapobiec utracie danych, nalezy wytaczac urzgdzenie zgodnie
z zaleceniami producenta, a nastepnie odfgcza¢ przewdd zasilajacy.
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® Gniazdo sieci elektrycznej powinno by¢ zainstalowane w tatwo
dostepnym miejscu w poblizu urzgdzenia.

® Jezeli zasilacz nie jest uzywany, nalezy odtaczy¢ go od Zrédta zasilania.

® Przed podtaczeniem do zasilania nalezy podtaczy¢ uziemienie.

® Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do wyposazenia zabezpieczajacego przed

zbyt wysokim natezeniem pradu elektrycznego, zgodnego

ze specyfikacjami instalacji budynku. Aby uzyskaé szczegétowe

informacje dotyczace zasilania, nalezy skorzystac ze specyfikacji

urzadzenia.

Aby zapobiec akumulacji ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiednig

wentylacje urzadzenia.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym, odpowiednio

wentylowanym miejscu, w ktérym nie wystepuja gazy korozyjne,

bezposrednie Swiatto stoneczne i wyposazenie do ogrzewania.

Nie wolno korzystac z urzadzenia w lokalizacji, w ktérej wystepuje

zagrozenie zwigzane z pozarem, wodg lub wybuchem.

Nalezy zainstalowac¢ urzadzenie w miejscu, w ktérym nie bedzie

narazone na uderzenia piorundw. Nalezy zapewnic¢ ttumienie udaréw

elektrycznych przy otwarciu bramki w specjalnych warunkach takich jak

szczyt wzgobrza, wieza z elementéw stalowych lub las.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zaktéceniami magnetycznymi.

Nie wolno instalowaé urzgdzenia na powierzchniach lub w miejscach

narazonych na wibracje. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac

uszkodzenie urzadzenia.

NIE wolno dotykad radiatoréw, poniewaz moze to spowodowaéd

oparzenie.

NIE wolno narazac urzadzenia na ekstremalnie wysokie lub niskie

temperatury albo wysoka wilgotnos¢. Aby ustali¢ wymagania dotyczace

temperatury i wilgotnosci, skorzystaj ze specyfikacji urzadzenia.

Nie wolno umieszcza¢ na urzadzeniu Zzrédet nieostonietego ptomienia,

takich jak zapalone $wiece.

NIE wolno dotyka¢ ostrych krawedzi lub naroznikéw.

Nie wolno stucha¢ odtwarzanego dzwieku przez dtuzszy czas przy

wysokim poziomie gtosnosci, poniewaz moze to spowodowacd

uszkodzenie stuchu.
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® Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje
hatas, nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtaczy¢ przewdd
zasilajacy, a nastepnie skontaktowad sig z centrum serwisowym.

Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
ze sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony, lub najblizszym centrum
serwisowym. NIE wolno demontowac ani modyfikowa¢ urzadzenia

W hieautoryzowany sposéb (producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy wynikajace z nieautoryzowanej modyfikacji

lub konserwaciji).

Nalezy zachowa¢ opakowanie urzagdzenia. W przypadku wystapienia
usterki urzadzenia nalezy zwrécic je do zaktadu produkcyjnego

w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

Nalezy chroni¢ dane osobowe po potaczeniu urzadzenia z Internetem.
Nalezy skontaktowac sie z nami, jezeli nie mozna bezpiecznie korzysta¢
z sieci.

Uzytkownik jest zobowigzany do skonfigurowania wszystkich haset

i ustawien zabezpieczen urzadzenia oraz ochrony wtasnej nazwy
uzytkownika i hasta.

® Nalezy przetrze¢ elementy wewnetrzne i zewnetrzne miekka, suchg
Sciereczka lub podobnym materiatem, aby oczysci¢ ekran. NIE wolno
uzywac alkalicznych srodkéw czyszczacych. Nalezy chroni¢ ekran przed
zarysowaniem.

NIE wolno instalowaé urzadzenia w miejscu, w ktérym moze ono
ograniczac pole widzenia kierowcy i utrudnia¢ prowadzenie pojazdu.
NIE wolno odtaczac zasilania podczas formatowania oraz przekazywania
i pobierania plikow. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowacd
uszkodzenie plikdw.
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Opis urzadzenia

Wyglad elementdw interfejsu i ztgczy oraz ich rozmieszczenie sg zalezne
od modelu. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skorzystac ze specyfikacji
danego urzadzenia.

1
2
==
Ll
Nr Interfejs Opis

Ztacze sieciowe

2 @ Wejscie zasilania
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Instalacja
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o Nie wolno instalowa¢ urzadzenia na niestabilnym podtozu. Urzadzenie
moze upas¢ i spowodowaé powazne zranienie lub zgon. Zainstaluj
wyposazenie zabezpieczajace, jezeli jest to konieczne. Sprawdzaj

regularnie.

e Wyglad urzadzen i metody instalacji s3 zalezne od modelu. W tej sekcji
przedstawiono instalacje na przyktadzie jednego z modeli urzadzenia.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skorzystac ze specyfikacji danego

urzadzenia.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile
rezervate.
Despre acest manual
Manualul include instructiunile pentru utilizarea si gestionarea produsului.
Fotografiile, graficele si imaginile, precum si celelalte informatii expuse in
continuare sunt prezente exclusiv in scop descriptiv si explicativ.
Informatiile din Manual pot fi modificate fara notificare, ca urmare a
actualizarilor de firmware sau din alte motive. Va rugam sa gasiti cea mai
recenta versiune a acestui manual pe site-ul web Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
Va rugam sa utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta
profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.
Marcile comerciale
® HIKVISION sialte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta
proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii.
® Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de
inatorilor resepctivi.
Declinarea raspunderii legale
N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL SI PRODUSUL DESCRIS,
TMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL S| FIRMWARE-UL AFERENTE,
SUNT OFERITE ,,ASA CUM SUNT” $I,,CU TOATE DEFEC IUNILE S| ERORILE”.
HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD EXPRES SI NICI
IMPLICIT, IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA
COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU UTILITATEA
PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE
PROPRIUL DVS. RISC. IN NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI
RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE,
INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA
SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLIJEN A), RASPUNDEREA
PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE UTILIZAREA
PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA IN PREALABIL
DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE DAUNE SAU PIERDERI.
SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA SA, PRESUPUNE
RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU TSI
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ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE,
ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE REZULTATE IN
URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTII CU VIRUSI
SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE INTERNET; CU TOATE
ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE
NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU
TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA
TN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE |, DE ASEMENEA,
RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA A TNCALCA
DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE
PUBLICITA II, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU DREPTUL
LA PROTEC IA DATELOR $I ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST
PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE, INCLUSIV DEZVOLTAREA
SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE N MASA, DEZVOLTAREA SAU
PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE
ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE
AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN A SAU TN SPRUINUL ABUZURILOR ASUPRA
DREPTURILOR OMULUI.

TN EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL Sl LEGISLA IA
APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.

Informatii de reglementare

Informatii FCC

Retineti ca orice schimbdri sau modificari, care nu sunt aprobate in mod
expres de catre partea responsabild pentru conformitate, ar putea anula
autoritatea utilizatorului de a folosi echipamentul.

Conformitatea FCC: Echipamentul a fost testat si s-a decis ca respecta
limitele stabilite pentru dispozitivele digitale din Clasa A, in conformitate
cu partea 15 a Regulamentului FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a
oferi o protectie rezonabild impotriva interferentei ddunatoare atunci cand
echipamentul este operat in medii comerciale. Acest echipament
genereazd, utilizeaza si poate radia energie pe frecventa radio si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu manualul de instructiuni, poate
cauza interferente ddunatoare comunicatiilor radio. Operarea acestui
echipament intr-o zona rezidentiald poate cauza interferente daundtoare,
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caz in care utilizatorul va trebui sa corecteze interferenta pe propria sa
cheltuiala.
Conditii FCC
Acest dispozitiv respectd partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este
supusa urmatoarelor doua conditii:
1. Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare.
2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferente primite, inclusiv
interferentele care pot provoca o functionare nedorita.
Declaratia de conformitate UE
Acest produs si - daca este cazul - accesoriile furnizate sunt
c E marcate ,,CE”, prin urmare, respecta standardele europene
armonizate aplicabile, enumerate in conformitate cu
Directiva 2014/30/UE (Directiva EMC), Directiva privind tensiunea joasa
2014/35/UE, Directiva 2011/65/UE — ROHS.
2012/19/UE (Directiva WEEE): Produsele marcate cu acest
E simbol nu pot fi eliminate ca deseu municipal nesortat in
Uniunea Europeand. Pentru o reciclare adecvata, returna i
acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou
echipament echivalent sau elimina i-l in punctele de colectare indicate.
Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info
2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs con ine
o baterie care nu poate fi eliminata ca deseu municipal
nesortat in Uniunea Europeana. Consulta i documenta ia
produsului pentru informa ii specifice cu privire la baterie.
Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include
litere pentru a indica substan ele cadmiu (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg).
Pentru o reciclare adecvatd, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un
punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati:
www.recyclethis.info
Conformitate cu Industry Canada ICES-003
Acest dispozitiv indeplineste cerintele privind standardele
CAN ICES-3 (A)/NMB-3 (A).
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Instructiuni privind siguranta

e Utilizarea produsului trebuie s respecte cu stricte e legile si
reglementarile locale. Va rugdm sa opriti dispozitivul atunci cand va afla i
in zona interzisa.

e Utilizarea produsului trebuie sd respecte cu stricte e reglementarile

locale de siguran a electrica.

Folosi i numai adaptorul de alimentare furnizat de un producator

calificat. Consultati specificatiile produsului pentru cerin e detaliate cu

privire la alimentarea electrica.

® Se recomanda furnizarea unui adaptor de alimentare independent,
pentru fiecare dispozitiv, deoarece supraincdrcarea adaptorului poate
provoca supraincdlzire sau pericol de incendiu.

® Asigurati-va cd alimentarea este intrerupta, inainte de a cabla, instala
sau demonta dispozitivul prin modalitatea autorizatd in conformitate cu
descrierea din manual.

® Pentru a evita electrocutarea, dupa cuplarea alimentarii dispozitivului

NU atingeti cu mainile goale contactele si componentele expuse.

NU utiliza i dispozitive de alimentare deteriorate (de exemplu, cablu,

adaptor de alimentare etc.), pentru a evita electrocutarea , pericolul de

incendiu si exploziile.

NU deconecta i direct sursa de alimentare pentru a opri dispozitivul.

Va rugam sd opriti dispozitivul normal si apoi sa deconectati cablul de

alimentare, pentru a evita pierderea de date.

Priza electricd va fi instalatd in apropierea echipamentului, fiind usor

accesibila.

Dacd adaptorul este fard sarcind , vd rugam sa vad asigura i ca

alimentarea a fost deconectata.

Tmpamantati inainte sa conectati la o sursd de alimentare.

Un dispozitiv de protectie impotriva supracurentului care confirma

specificatia sursei de alimentare si care care nu depdseste specificatiile

cladirii trebuie s fie incorporat extern echipamentului. Consultati

specificatiile pentru maimulte informatii referitoare la cerinta sursei de

alimentare.

® Pentru a evita acumularea caldurii, este necesara o ventilare
corespunzdtoare a mediului de lucru.
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® Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat, bine ventilat, fara coroziune
metal-gaz, ferit de radia ii solare directe sau surse de cdldurd excesive.
Evita i pericolul de foc, apa si mediile cu pericol de explozie, atunci cand
utilizati dispozitivul.

Instalati dispozitivul in asa fel incat sd poata fi evitate loviturile de
trasnet. Asigurati protectia la suprasarcina la nivelul orificiului de intrare
al dispozitivului, in conditii speciale, precum varf de munte, turn de fier
sau padure.

Tine i dispozitivul departe de interferenta magnetica.

Evitati instalarea dispozitivului pe suprafete sau in locuri cu vibratii.
Nerespectarea acestei instructiuni ar putea avea drept consecinta
deteriorarea dispozitivului.

NU atingeti piesa responsabild cu disiparea caldurii, pentru a evita
arsurile.

NU expuneti dispozitivul la medii cu temperaturi extrem de inalte, joase
sau medii cu umiditate. Pentru cerin ele referitoare la temperatura si
umiditate, consulta i specifica iile dispozitivului.

Nu plasati pe echipament surse de flacard deschisa, cum ar fi lumanari
aprinse.

NU atingeti marginile si colturile ascutite.

Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de
volum pentru perioade lungi de timp.

Dacd dispozitivul emite fum, miros sau zgomot, decuplati imediat
curentul electric, scoateti cablul de alimentare, si contactati centrul de
service.

Dacd dispozitivul nu poate functiona corect, contactati magazinul de
unde l|-ati cumparat sau cel mai apropiat centru de service. NU
demontati sau modificati dispozitivul printr-o modalitate neautorizata
(compania nu isi asumd responsabilitatea pentru problemele cauzate de
modificarea sau intretinerea neautorizatd).

Dupd dezambalare, pastrati toate materialele de ambalare pentru
utilizare ulterioar. Tn cazul producerii unei erori, trebuie s3 returnati
dispozitivul la fabrica in ambalajul original. Transportul fard ambalajul
original ar putea avea drept consecintd deteriorarea dispozitivului si
compania nu-si va asuma nicio responsabilitate.
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® V3 rugam sd aplicati protectia informatiilor personale si securitatea
datelor cu caracter personal, deoarece dispozitivul s-ar putea confrunta
cu eventuale probleme de securitate a retelei, atunci cand este conectat
la internet. Contactati-ne daca apar riscuri pentru securitatea retelei.

® V3 rugam sd intelegeti ca dvs. vd revine responsabilitatea de a configura
toate parolele si alte setdri de securitate ale dispozitivului si de a pastra
numele de utilizator si parola.

® Curatati ecranul cu o carpa moale si uscatd sau alti inlocuitori pentru a
sterge suprafata interioara si exterioarda. NU utilizati detergenti alcalini.
Protejati ecranul de zgarieturi.

o NU instalati dispozitivul intr-o pozitie care poate obstructiona vederea
soferului, astfel incat sa preveniti afectarea pozitiei corespunzatoare de
condus a vehiculului.

® NU deconecta i sursa de alimentare in timpul formatdrii, incdrcarii si
descarcarii. In caz contrat, fisierele pot fi deteriorate.
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Prezentare generald

Aspectul si configura ia interfe ei pot varia in func ie de model. Va rugam
sa consulta i dispozitivele respective.

=1l i

Nr. Interfatd Descriere

Interfatd de retea

2 @ Puterea de intrare
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® Nu plasati niciodata echipamentul intr-un loc instabil. Echipamentul
poate cddea si poate cauza astfel vatamari corporale sau decesul.
Instalati echipamentul de protectie de sigurantd daca este necesar.

=

Verificati cu regularitate.
® Aspectul si metodele de instalare ale dispozitivului pot varia in functie de

modele. Am ales un anumit tip de aspect al dispozitivului pentru a fi
prezentat ca exemplu pentru modul cum se instaleaza dispozitivul. Va

rugam sa consulta i dispozitivele respective.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. VSetky prava
vyhradené.
Informacie o tomto navode
Tato prirucka obsahuje pokyny na pouZivanie a spravu produktu. Obrazky,
grafy, ndkresy a vSetky dalSie informacie, ktoré su v iom uvedené, slizia
len na opis a vysvetlenie. Informéacie uvedené v ndvode sa m6zu zmenit
bez predchadzajiceho upozornenia v désledku aktualizacii firmvéru alebo
inych pri¢in. Najnovsiu verziu tohto navodu najdete na webovej stranke
spoloénosti Hikvision (https://www.hikvision.com/).
PouZivajte tento navod v sulade s pokynmi a radami odbornikov, ktori st
vyskoleni na obsluhu produktu.
Ochranné znamky
® HIKVISION ainé ochranné znamky a loga spoloénosti Hikvision st
vlastnictvom spoloc¢nosti Hikvision v réznych jurisdikciach.
® Iné ochranné znamky a loga su vlastnictvom prislusnych majitelov.
Odmietnutie zodpovednosti
V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S JEHO
HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAJU V STAVE ,AKO
sU“A SO VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI“. SPOLOCNOST HIKVISION
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM
INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVEJ KVALITY ALEBO
VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE
VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V ZIADNOM PRIPADE NENESIE
ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO
NEPRIAME $KODY, OKREM INEHO VRATANE SKOD Z USLEHO
PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAJOV,
POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY DOKUMENTACIE, €I UZ NA
ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI),
ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK V SUVISLOSTI' S POUZIVANIM
PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION
UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO SKOD.
UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE
BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, UNIK OSOBNYCH
UDAJOV ANI ZA INE SKODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
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HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INYCH
BEZPECNOSTNYCH RIZiK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK
SPOLOCNOST HIKVISION POSKYTNE VCASNU TECHNICKU PODPORU.
SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI
PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI
ZAKONMI. STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN,
OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA.
TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOIJA ALEBO VYROBY ZBRAN{ HROMADNEHO NICENIA,
VYVOJA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU
VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A
PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE PRAVNE
PREDPISY.

Regulacné informacie

Informacie o predpisoch FCC

Upozorfiujeme, Ze zmeny alebo modifikécie, ktoré nie su vyslovne
schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie suladu, mézu anulovat
pravo pouzivatela na prevadzku tohto zariadenia.

Sulad s predpismi FCC: Toto zariadenie bolo testované a uznané ako
vyhovujuce podla limitov pre digitélne zariadenia triedy A podfa Casti

15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby zabezpecovali
primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu, ked' je zariadenie
prevadzkované v komerénom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a
moze vyzarovat radiofrekvenéni energiu, a ak nie je nainstalované a
nepouZiva sa v stlade s priru¢kou na pouzivanie, moze spdsobit $kodlivé
rusenie radiovej komunikacie. Prevadzka tohto zariadenia v obytnych
oblastiach pravdepodobne spdsobi skodlivé rusenie a pouZivatel bude v
takom pripade povinny odstranit toto ru$enie na vlastné naklady.
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Podmienky predpisov FCC
Toto zariadenie je v stlade s predpismi FCC, ¢ast 15. Na prevadzku musia
byt splnené tieto dve podmienky:
1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat $kodlivé rusenie.
2. Toto zariadenie musi prijat akékolvek vonkajsie rudenie, vratane rusenia,
ktoré méze spbsobit neZiaducu prevadzku.
Vyhlasenie o stlade s predpismi EU
Ak je to relevantné, tento vyrobok a dodané prislusenstvo su
c E takisto oznacené znackou , CE”, takZe su v sulade
s prislusnymi harmonizovanymi eurépskymi normami
uvedenymi v smernici o elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU,
smernici o nizkom napéti 2014/35/EU a smernici o obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
2011/65/EU.
2012/19/EU (smernica o odpade z elektrickych
E a elektronickych zariadeni): Produkty oznatené tymto
symbolom sa v rdmci Eurépskej tnie nesmd likvidovat spolu
s netriedenym komunalnym odpadom. Po zakutpeni
ekvivalentného nového zariadenia zrecyklujte produkt tym, Ze ho
odovzdate miestnemu dodavatelovi alebo ho zlikvidujete na uréenych
zbernych miestach. Dal$ie informécie najdete na lokalite:
www.recyclethis.info
2006/66/ES (smernica o batériach): Tento produkt obsahuje
batériu, ktora sa v ramci Eurépskej Gnie nesmie likvidovat
spolu s netriedenym komundlnym odpadom. Konkrétne
informacie o batérii najdete v dokumentacii produktu.
Batéria je oznacena tymto symbolom, ktory moze
obsahovat pismend oznacujuce obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti
(Hg). Zrecyklujte batériu tym, Ze ju odovzdate dodavatelovi alebo ju
zlikvidujete na uréenom zbernom mieste. Dal3ie informacie najdete na
lokalite: www.recyclethis.info
Sulad s normami Industry Canada ICES-003
Toto zariadenie spifia poziadavky noriem CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
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Bezpecnostné pokyny

@ Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi zakonmi a
predpismi. V zakazanej oblasti produkt vypnite.

@ Pouzivanie produktu musi byt v prisnom sulade s miestnymi

elektroinstala¢nymi bezpe¢nostnymi predpismi.

PouZivajte napajaci adaptér dodany opravnenym vyrobcom. Podrobné

poziadavky na napdjanie najdete v technickych udajoch produktu.

® Pre kazdé zariadenie sa odporuca zabezpeéit samostatny napajaci

adaptér, pretoZe pretaZenie adaptéra méze spdsobit prehriatie alebo

poZziar.

Skor, ako vykonavate zapojenie, montaz alebo demontaz zariadenia, a to

len schvalenym sposobom podla popisu v prirucke, skontrolujte, ¢i je

odpojené napdjanie.

Ked je zariadenie pod napatim, NEDOTYKAJTE sa priamo odkrytych

kontaktov a komponentov, aby nedoslo k drazu elektrickym pradom.

NEPOUZIVAJTE poskodené napajacie zariadenia (napr. kabel, sietovy

adaptér atd.), aby ste predisli drazu elektrickym prudom,

nebezpecenstvu poZiaru a vybuchu.

® Zariadenie NEVYPINAJTE tak, Ze priamo vypnete napajanie. Zariadenie
vypnite normalne a potom odpojte napajaci kabel, aby nedoslo k strate

udajov.

® Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi byt lahko
dostupna.

o Ked'je napajaci adaptér necinny, odpojte ho.

Zariadenie pred pripojenim ku zdroju napajania pripojte k zemi.

® Zariadenie musi byt vybavené vhodnym externym nadpradovym
ochrannym zariadenim, ktorého $pecifikacia napdjania nepresahuje
technické parametre budovy. Podrobné poZiadavky na zdroj napajania
néjdete v technickych tddajoch.

@ Aby sa predislo hromadeniu tepla, je potrebné dobré vetranie spravneho
prevadzkového prostredia.

@ Zariadenie skladujte v suchom a dobre vetranom prostredi bez
korozivnych plynov, bez priameho sine¢ného Ziarenia a bez zdroja tepla.

® Zariadenie pri pouzivani chrafite pred ohrfiom, vodou a vybusnym

prostredim.
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® Zariadenie instalujte len takym spésobom, ktory vylucuje zasahy bleskov.
V nezvycajnych podmienkach, napriklad na vrchole hory, na kovovej vezi
alebo v lese, zabezpecte vstupny otvor zariadenia ochranou proti
prepatiu.

Zariadenie chrénte pred magnetickym rusenim.

Zariadenie nemontujte na plochy alebo miesta, ktoré vibruju.
Nedodrzanim tohto pokynu mézZete spdsobit poskodenie zariadenia.
NEDOTYKAJTE sa stcasti odvéadzajlcej teplo, aby nedoslo k popaleniu.
Zariadenie NEVYSTAVUJTE extrémne teplému, studenému alebo
vlhkému prostrediu. PoZiadavky na teplotu a vlhkost st uvedené v
technickych Udajoch zariadenia.

Na zariadenie sa nesmu umiestfiovat Ziadne zdroje otvoreného ohia,
napriklad zapalené sviecky.

NEDOTYKAJTE SA ostrych hran alebo rohov.

Aby nedoslo k pripadnému poskodeniu sluchu, nepocuvajte dlhodobo
zvuk s vysokou hlasitostou.

Ak zo zariadenia vychadza dym, zapach alebo hluk, ihned' vypnite
napajanie, odpojte napajaci kabel a obratte sa na servisné stredisko.
Ak zariadenie nefunguje spravne, obratte sa na obchod, kde ste ho
zakupili, alebo na najblizsie servisné stredisko. Zariadenie NIKDY
nerozoberajte ani neupravujte neopravnenym spdsobom (spolo¢nost
nebude niest Ziadnu zodpovednost za problémy spdsobené
neopravnenou Upravou alebo udrzbou).

Po rozbaleni si vietky obaly odloZte na budtce pouZitie. V pripade
vyskytu poruchy bude potrebné, aby ste zariadenie vratili vyrobcovi

v povodnych obaloch. Pri preprave bez pévodného obalu sa zariadenie
mbze poskodit a spoloénost za to neponesie Ziadnu zodpovednost.

Po pripojeni zariadenia na internet chrarite osobné Udaje, pretoze moze
déjst k ohrozeniu zariadenia v désledku problémov so zabezpeéenim
siete. Informujte nds, ak sa objavia rizikd stvisiace so zabezpecenim
siete.

Upozorriujeme, Ze ste zodpovedni za konfigurdciu vietkych hesiel a
dalsich bezpec¢nostnych nastaveni zariadenia a za uchovanie
pouZivatelského mena a hesla.
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® Vycistite vnutorny a vonkajsi povrch obrazovky jemnou a suchou
tkaninou alebo inymi vhodnymi materialmi. NEPOUZIVAITE alkalické
saponaty. Obrazovku chrarite pred poskriabanim.

® Zariadenie NEINSTALUJTE na mieste, na ktorom by brénilo vyhladu
vodica, aby neovplyviiovalo normélne pouZivanie vozidla.

® Pocas formatovania, nahrévania a stahovania NEODPAJAITE napajanie.
V opaénom pripade sa mdzu poskodit stbory.
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Prehlad

Vzhlad a umiestnenia rozhrani sa mézu lisit v zavislosti od modelu. Pozrite
si skutocné zariadenia.
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1 Sietové rozhranie
2 @ Vstup napdjania
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Montaz
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® Zariadenie nikdy neumiestriujte na nestabilné miesto. Zariadenie moze
spadnut, v dosledku éoho méze déjst k vaznemu zraneniu alebo
usmrteniu. V pripade potreby nainstalujte ochranné bezpecnostné
vybavenie. Vykonavajte pravidelnu kontrolu.

® Vzhlad a spdsoby instaldcie zariadenia sa mézu liSit v zavislosti od
modelu. Na tomto mieste uvadzame len jeden typ vzhladu zariadenia
ako priklad, na ktorom ilustrujeme montaz. Pozrite si skuto¢né

=

zariadenia.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Hak cipta
dilindungi.
Tentang Manual ini
Manual ini berisi petunjuk untuk menggunakan dan mengelola produk.
Foto, diagram, gambar, dan semua informasi lain di dalam dokumen ini
hanya untuk gambaran dan penjelasan. Informasi yang ada di dalam
Manual ini dapat berubah, tanpa pemberitahuan, akibat adanya
pembaruan firmware atau sebab lain. Versi terbaru Manual ini dapat Anda
lihat di situs web Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Harap gunakan Manual ini dengan panduan dan bantuan tenaga
profesional yang terlatih dalam mendukung Produk ini.
Merek Dagang
o HIKVISION dan merek dagang serta logo Hikvision lainnya adalah milik
Hikvision di berbagai wilayah hukum.
e Merek dagang dan logo lain yang disebutkan dalam dokumen ini adalah
milik pemilik yang bersangkutan.
Penafian
SEPANJANG DIPERBOLEHKAN OLEH PERATURAN YANG BERLAKU, MANUAL
INI DAN PRODUK YANG DIJELASKAN, BESERTA PERANGKAT KERAS,
PERANGKAT LUNAK, DAN FIRMWARE, DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA”
DAN “DENGAN SEMUA CACAT DAN KESALAHAN”. HIKVISION TIDAK
MEMBERIKAN JAMINAN TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, TERMASUK TIDAK
TERBATAS PADA, JAMINAN KOMERSIAL, KUALITAS MEMUASKAN,
ATAUPUN KECOCOKAN UNTUK TUJUAN TERTENTU. PENGGUNAAN
PRODUK OLEH ANDA ADALAH ATAS RISIKO ANDA SENDIRI. DALAM SEGALA
HAL, HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG JAWAB KEPADA ANDA ATAS
KERUSAKAN KHUSUS, IKUTAN, INSIDENTIL, ATAU TIDAK LANGSUNG,
TERMASUK, ANTARA LAIN, KERUGIAN AKIBAT HILANGNYA LABA USAHA,
TERGANGGUNYA USAHA, ATAU HILANGNYA DATA, KERUSAKAN SISTEM,
ATAU HILANGNYA DOKUMEN, BAIK BERDASARKAN PELANGGARAN ATAS
KONTRAK, TINDAKAN MELAWAN HUKUM (TERMASUK KELALAIAN),
KEWAJIBAN PRODUK, ATAU LAINNYA, TERKAIT PENGGUNAAN PERANGKAT
LUNAK, MESKIPUN HIKVISION SUDAH DIBERITAHU ADANYA POTENSI
KERUSAKAN ATAU KERUGIAN SEMACAM ITU.
ANDA MENGAKUI BAHWA SIFAT INTERNET MENGHADIRKAN RISIKO
KEAMANAN TIDAK TERLIHAT, DAN HIKVISION TIDAK BERTANGGUNG

102


https://www.hikvision.com/

Bahasa Indonesia

JAWAB ATAS ABNORMALITAS PENGOPERASIAN, KEBOCORAN PRIVASI,
ATAU KERUSAKAN LAIN AKIBAT SERANGAN SIBER, SERANGAN PERETAS,
INFEKSI VIRUS, DAN RISIKO KEAMANAN INTERNET LAINNYA; AKAN TETAPI,
KAMI AKAN MENYEDIAKAN DUKUNGAN TEKNIS SECARA BERKALA JIKA
DIBUTUHKAN.

ANDA SETUJU UNTUK MENGGUNAKAN PRODUK INI DENGAN MEMATUHI
SEMUA PERATURAN YANG BERLAKU DAN ANDA SECARA PRIBADI
BERTANGGUNG JAWAB MEMASTIKAN PENGGUNAAN OLEH ANDA
MEMATUHI PERATURAN YANG BERLAKU. SECARA KHUSUS, ANDA
BERTANGGUNG JAWAB MENGGUNAKAN PRODUK DENGAN CARA YANG
TIDAK MELANGGAR HAK-HAK PIHAK KETIGA, TERMASUK TANPA BATASAN
PADA, HAK PUBLISITAS, HAK KEKAYAAN INTELEKTUAL, ATAU
PERLINDUNGAN DATA DAN HAK PRIVASI LAINNYA. ANDA DILARANG
MENGGUNAKAN PRODUK UNTUK PENGGUNAAN AKHIR YANG DILARANG,
TERMASUK PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA PEMUSNAH
MASSAL, PENGEMBANGAN ATAU PRODUKSI SENJATA KIMIA ATAU
BIOLOGIS, AKTIVITAS YANG BERHUBUNGAN DENGAN BAHAN PELEDAK
NUKLIR ATAU DAUR BAHAN BAKAR NUKLIR SECARA TIDAK AMAN ATAU
UNTUK MENDUKUNG PELANGGARAN HAK ASASI MANUSIA.

JIKA TERJADI PERTENTANGAN ANTARA MANUAL INI DAN PERATURAN
YANG BERLAKU, YANG DISEBUT TERAKHIR DIPRIORITASKAN.

Informasi Terkait Peraturan

Informasi FCC

Mohon perhatikan bahwa perubahan atau modifikasi apa pun yang tidak
secara tegas disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab atas kepatuhan
dapat menghilangkan hak pengguna untuk mengoperasikan peralatan.
Kepatuhan terhadap FCC: Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan
memenuhi batas-batas untuk perangkat digital Kelas A berdasarkan bagian
15 Aturan FCC. Batas-batas ini dirancang untuk menyediakan perlindungan
yang wajar terhadap interferensi berbahaya saat peralatan dioperasikan di
lingkungan komersial. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan
dapat memancarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan
digunakan sesuai manual petunjuk, dapat menyebabkan interferensi yang
mengganggu komunikasi radio. Pengoperasian peralatan ini di area
pemukiman sangat berpotensi menimbulkan interferensi berbahaya yang
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jika terjadi pengguna akan diwajibkan menghilangkan interferensi tersebut
atas biaya sendiri.
Ketentuan FCC
Perangkat ini memenuhi bagian 15 Aturan FCC. Pengoperasian perangkat
wajib memenuhi dua ketentuan berikut:
1. Perangkat tidak boleh menimbulkan interferensi berbahaya.
2. Perangkat wajib menerima interferensi apa pun yang diterimanya,
termasuk interferensi yang mungkin menyebabkan pengoperasian yang
tidak diinginkan.
Pernyataan Kepatuhan Terhadap UE
Produk ini - dan jika ada - aksesori yang disertakan bertanda
c E “CE” dan oleh karena itu memenuhi standar kompatibel
Eropa yang disebutkan dalam EMC Directive 2014/30/EU,
LVD Directive 2014/35/EU, RoHS Directive 2011/65/EU.
2012/19/EU (WEEE directive): Produk yang bertanda simbol
E ini tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
disortir di wilayah Uni Eropa. Agar dapat didaur ulang sesuai
ketentuan, kembalikan produk ini ke toko terdekat saat
Anda membeli peralatan pengganti yang baru, atau buang pada titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi:
www.recyclethis.info
2006/66/EC (ketentuan baterai): Produk ini berisi baterai
yang tidak boleh dibuang sebagai sampah umum yang tidak
E disortir di wilayah Uni Eropa. Lihat dokumentasi produk
untuk informasi spesifik tentang baterai. Baterai ini ditandai
dengan simbol ini, yang mungkin disertai huruf untuk
menandakan kadmium (Cd), timbal (Pb), atau merkuri (Hg). Agar dapat
didaur ulang sesuai ketentuan, kembalikan baterai ke toko atau titik
pengumpulan yang ditentukan. Untuk informasi lebih lanjut, kunjungi:
www.recyclethis.info
Kepatuhan terhadap Ketentuan Industri Kanada ICES-003
Perangkat ini memenubhi persyaratan standar CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).
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Petunjuk Keselamatan

® Penggunaan produk ini harus sepenuhnya mematuhi peraturan
perundang-undangan setempat. Harap matikan perangkat di area
terlarang.

® Penggunaan produk ini harus sepenuhnya mematuhi peraturan
setempat tentang keselamatan perangkat listrik.

e Gunakan adaptor daya yang disediakan oleh produsen yang memenuhi
syarat. Baca spesifikasi produk untuk mengetahui tentang persyaratan
daya secara detail.

® Anda disarankan untuk menyediakan adaptor daya terpisah untuk setiap
perangkat karena adaptor yang kelebihan beban dapat menjadi terlalu
panas (over-heating) atau menyebabkan bahaya kebakaran.

® Pastikan sambungan daya telah diputuskan sebelum Anda
menyambungkan kabel, memasang, atau membongkar perangkat
dengan cara yang diperbolehkan sesuai deskripsi dalam manual.

e Untuk menghindari sengatan listrik, JANGAN menyentuh kontak dan
komponen yang terbuka secara langsung setelah perangkat dinyalakan.

® JANGAN gunakan perangkat catu daya yang rusak (cth. kabel, adaptor
daya, dsb.) untuk menghindari sengatan listrik, bahaya kebakaran, dan
ledakan.

® JANGAN langsung memutus catu daya untuk mematikan perangkat.
Harap matikan perangkat secara normal lalu cabut kabel daya untuk
menghindari hilangnya data.

® Pasang lubang stopkontak di dekat peralatan dan di lokasi yang mudah
dijangkau.

® Pastikan sambungan catu daya telah diputuskan ketika adaptor daya
tidak digunakan.

o Hubungkan ke arde sebelum menghubungkan ke catu daya.

® Alat pelindung arus berlebih yang sesuai dengan spesifikasi catu daya
harus dipasang di luar peralatan dengan tidak melebihi spesifikasi
bangunan. Baca spesifikasi untuk mengetahui persyaratan catu daya
secara detail.

e Untuk menghindari akumulasi panas, diperlukan ventilasi yang baik
untuk lingkungan operasional yang tepat.
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® Simpan perangkat di lingkungan yang kering, berventilasi dengan baik,
bebas gas korosif, tidak terkena cahaya matahari langsung, serta tidak
ada sumber panas.

o Hindari lingkungan yang mengandung air, api, dan eksplosif saat
menggunakan perangkat.

® Pasang perangkat sedemikian rupa sehingga dapat menghindari

sambaran petir. Sediakan penekan lonjakan pada bukaan inlet peralatan

dalam kondisi khusus, seperti puncak gunung, menara besi, dan hutan.

Jauhkan perangkat dari gangguan magnetis.

Hindari pemasangan perangkat di permukaan atau tempat yang

bergetar. Kegagalan dalam mematuhi ini dapat menyebabkan kerusakan

perangkat.

® JANGAN menyentuh komponen pembuangan panas untuk menghindari

terbakar.

JANGAN membiarkan perangkat terpapar lingkungan yang sangat panas,

sangat dingin, atau lembap. Untuk persyaratan suhu dan kelembapan,

lihat spesifikasi perangkat.

® Jangan menempatkan sumber nyala terbuka, misalnya lilin, di atas

peralatan.

JANGAN menyentuh tepi atau sudut tajam.

Untuk mencegah potensi kerusakan pendengaran, jangan

mendengarkan dalam volume keras dalam waktu lama.

Jika muncul asap, bau, atau derau dari perangkat, segera matikan

perangkat, cabut kabel daya, lalu hubungi pusat servis.

Jika perangkat tidak dapat berfungsi sebagaimana mestinya, hubungi

toko tempat Anda membelinya atau pusat servis terdekat. JANGAN

membongkar atau memodifikasi perangkat dengan cara yang tidak

diperbolehkan (Untuk masalah yang disebabkan modifikasi atau

perawatan yang tidak diperbolehkan, perusahaan tidak akan

bertanggung jawab).

Simpan semua kemasan setelah mengeluarkan perangkat dari kemasan

untuk penggunaan di kemudian hari. Jika terjadi kegagalan, Anda harus

mengembalikan perangkat ke pabrik dengan kemasan asli.

Pengangkutan tanpa kemasan asli dapat menyebabkan kerusakan pada

perangkat dan perusahaan tidak akan bertanggung jawab.
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® Terapkan perlindungan informasi pribadi dan keamanan data karena
perangkat dapat mengalami masalah keamanan jaringan saat terhubung
ke internet. Hubungi kami jika terjadi risiko keamanan jaringan.

e Harap dipahami bahwa Anda bertanggung jawab untuk mengkonfigurasi
semua kata sandi dan setelan keamanan lainnya terkait perangkat, serta
simpan nama pengguna dan kata sandi Anda.

® Bersihkan layar dengan kain lembut dan kering atau penggantinya untuk
menyeka permukaan bagian dalam dan luar. DILARANG menggunakan
detergen alkalin. Lindungi layar dari goresan.

® JANGAN memasang perangkat pada posisi yang menghalangi pandangan
pengendara agar tidak mengganggu pengendara dalam mengemudikan
kendaraan secara normal.

® JANGAN putuskan sambungan listrik selama proses pemformatan,
pengunggahan, dan pengunduhan. Jika tidak, file dapat rusak.
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Gambaran Umum

Tampilan dan posisi antarmuka dapat berbeda sesuai model. Silakan rujuk
ke perangkat yang sebenarnya.
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No. Antarmuka Deskripsi
1 Antarmuka jaringan
2 @ Input daya
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® Jangan memasang peralatan ini di lokasi yang tidak stabil. Peralatan bisa
jatuh dan menyebabkan cedera serius hingga kematian. Pasang
peralatan pelindung keselamatan bila perlu. Periksa secara teratur.

® Gambar antarmuka dan metode pemasangan dapat berbeda antar
model. Di sini kami menampilkan satu tipe perangkat sebagai contoh
untuk menunjukkan cara pemasangan. Silakan rujuk ke perangkat yang

sebenarnya.
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Tiirkgce

©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tiim haklari

sakhdir.

Bu Kilavuz hakkinda

Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve yénetimi ile ilgili talimatlari igerir. Resimler,

cizelgeler, goruntiler ve buradaki diger tim bilgiler, yalnizca tanimlama ve

aciklama amaglidir. Kilavuzda bulunan bilgiler, yazilm gtincellemeleri veya

baska nedenlerden dolayi 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

Bu Kilavuzun en son sirtimiinii Hikvision web sitesinde

(https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Lutfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis

profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

o HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolari Hikvision'in
cesitli yargi mercilerindeki mulkleridir.

® Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin
milkiyetindedir.

Yasal Uyan

YORURLUKTEKI YASALARIN iZiN VERDIGI AZAMi OLCUDE, BU KILAVUZ VE

ACIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URUN YAZILIMI ILE “OLDUGU

GIBI” VE “TUM ARIZALAR VE HATALAR iLE " SAGLANIR. HIKVISION,

SINIRLANDIRMA, TiCARI OLABILIRLIK, MEMNUNIYET KALITESI VEYA BELIRLI

BiR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HiGBIR GARANTI

VERMEZ. URUNUN SiZiN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDi

SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URUNUN

KULLANIMI iLE BAGLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR HASARLARIN

OLASILIGI HAKKINDA BiLGILENDIRILMIiS OLSA BILE, i$ KARLARININ KAYBI, i$

KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTISI, BELGE KAYBI, SOZLESMENIN

iHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GiBi ZARARLAR DA DAHiL

OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFi VEYA DOLAYLI ZARARLAR iCIN

SiZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR.

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RiSKLERi BARINDIRDIGINI

KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SiBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,

ViRUS BULASMASI VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RiSKLERINDEN

KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLiLiK SIZINTISI VEYA DIGER

ZARARLAR iCiN HERHANGI BiR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK,

HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNiK DESTEK SAGLAYACAKTIR.
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BU URUNU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL
EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI YASALARA UYGUN OLMASINI
SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU,
SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FiKRi MULKIYET HAKLARI
VEYA VERI KORUMA VE DIGER GIZLiLiK HAKLARI DA DAHiL OLMAK UZERE
UCUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL ETMEYECEK SEKILDE
KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA
SILAHLARININ GELISTIRILMESi VEYA URETIMI, KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK
SILAHLARIN GELISTIRILMESI VEYA URETiIMi, HERHANGI BiR NUKLEER
PATLAYICI VEYA GUVENLI OLMAYAN NUKLEER YAKIT DONGUSU iLE iLGIL
HERHANGI BiR FAALIYETTE VEYA iINSAN HAKLARI iHLALLERINi
DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON KULLANIMLAR iGIN
KULLANAMAZSINIZ.

BU KILAVUZ ILE iLGILi YASA ARASINDA HERHANGI BiR GELiSKi OLMASI
DURUMUNDA, YENi OLAN GEGERLIDIR.

Mevzuat Bilgisi

FCC Bilgisi

Lutfen uyumluluktan sorumlu tarafca agik¢a onaylanmayan degisiklik veya
duizenlemelerin kullanicinin ekipmani kullanma yetkisini gegersiz
kilabilecegine dikkat edin.

FCC uyumlulugu: Bu donanim test edilmis ve FCC Kurallarinin 15’inci
b6limu uyarinca, A sinifi dijital cihaz sinirlarina uygun oldugu tespit
edilmistir. Bu sinirlar, donanim ticari bir ortamda galistirildiginda zararl
parazitlere karsi makul koruma saglamak tzere tasarlanmistir. Bu donanim,
radyo frekansi enerjisi yayar, kullanir ve yayabilir ve kullanim kilavuzuna
uygun olarak kurulmazsa ve kullaniimazsa, telsiz iletisiminde zararl
parazitlere neden olabilir. Bu donanimin yerlesim bélgesinde galistiriimasi
zararl parazite neden olabilir, bu durumda kullanicinin parazit masraflarini
kendi kargilamasi gerekecektir.

FCC Kosullar

Bu cihaz FCC Kurallarinin 15’inci bolimune uygundur. Kullanim asagidaki iki
kosula tabidir:

1. Bu cihaz zararli parazitlere neden olmayabilir.

2. Bu cihaz, istenmeyen ¢alismaya neden olabilecek parazitler de dahil,
alinan her tirlu parazite dayanmalidir.
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AB Uygunluk Beyani
Bu Urlin ve (varsa) birlikte verilen aksesuarlar "CE" isaretlidir
c E ve bu nedenle EMC Direktifi 2014/30/EU, LVD Direktifi
2014/35/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU altinda listelenen
gecerli uyumlastiriimig Avrupa standartlarina uygundur.
2012/19 / EU (WEEE direktifi): Bu simgeyle isaretlenen
E trinler, Avrupa Birligi'nde ayristirilmamis belediye atigi
olarak yok edilemez. Dogru geri dontsum igin, esdeger yeni
ekipman satin aldiktan sonra bu trind yerel tedarikginize
iade edin veya belirtilen toplama noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi
igin bkz: www.recyclethis.info
2006/66/EC (pil direktifi): Bu driin, Avrupa Birligi'nde
ayristirnlmamis belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil
K igerir. Ozel pil bilgileri igin Griin belgelerine bakin. Pil,
kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini
belirtmek bu simgeyle isaretlenmistir. Dogru geri dontisim
icin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin.
Daha fazla bilgi igin bkz: www.recyclethis.info
Industry Canada ICES-003 ile Uygundur
Bu cihaz CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A) standardi gereksinimleri
kargilamaktadir.

Givenlik Talimatlan

® Uriiniin yerel kanunlara ve diizenlemelere kesinlikle uygun sekilde
kullaniimasi gerekmektedir. Lutfen cihazi yasaklanmis alanlarda kapatin.

e Uriiniin yerel elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uygun sekilde
kullaniimasi gerekmektedir.

® Yetkili Uretici tarafindan saglanan gti¢ adaptorinu kullanin. Ayrintil gl
gereksinimleri igin Grtin 6zelliklerine bakin.

® Adaptore asiri yukleme yapilmasi asiri isinmaya veya yangin tehlikesine
yol agabileceginden her cihaz igin ayri bir glic adaptoru kullanmaniz
onerilir.

o Cihazin kablolarini désemeden, kurulumunu yapmadan veya cihazi
s6kmeden 6nce kilavuzda verilen ilgili agiklamaya uygun sekilde giig
baglantisini kesmeyi unutmayin.
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® Elektrik garpmasini 6nlemek igin cihaza giig verildikten sonra agiktaki
temas noktalarina ve bilesenlere dogrudan DOKUNMAYIN.

® Elektrik garpmasini, yangin ve patlama tehlikesini 6nlemek igin hasarli
gug kaynagi cihazlari (6r. kablo, gli¢ adaptori vb.) KULLANMAYIN.

o Cihazi kapatmak igin gii¢ kaynaginin baglantisi dogrudan KESMEYiN.
Veri kaybini 6nlemek igin cihazi normal sekilde kapatip daha sonra gii¢
kablosunu gekin.

® Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmaldir.

® Glg adaptori bostayken gili¢ kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin
olun.

® Giig kaynagina baglamadan 6nce topraga baglayin.

® Guig kaynagi spesifikasyonunu dogrulayan bir asiri akim koruyucu cihaz,
binanin spesifikasyonunu asmayacak sekilde ekipmanin disina dahil
edilecektir. Ayrintil glic kaynagi gereksinimi igin teknik 6zelliklere bakin.

® Isi birikimini 6nlemek igin dizgln bir galisma ortaminda iyi bir
havalandirma gerekmektedir.

o Cihazi kuru, iyi havalandirilan, korozif gaz bulunmayan, 1si kaynagi
olmayan bir ortamda dogrudan gtines 15181 almayacak sekilde saklayin.

o Cihazi kullanirken ates, su ve patlayici ortamdan kaginin.

o Cihazi yildirnm garpma riski olmayan bir yere kurun. Dag tepesi, demir
kule ve orman gibi 6zel kogsullarda ekipmanin giris agikliginda asir gerilim
koruyucu saglayin.

o Cihazi manyetik parazitten uzak tutun.

o Cihazi titresimli ylzeylere veya yerlere kurmayin. Buna uyulmadigi
takdirde cihaz hasara ugrayabilir.

® Yanik tehlikesine karsi i1s1 yayan bilesenlere DOKUNMAYIN.

o Cihazi agiri sicak, soguk veya nemli ortamlarda BULUNDURMAYIN.
Sicaklik ve nem gereksinimleri igin cihaz 6zelliklerine bakin.

® Ekipmanin tizerine yanan mum gibi agik alev kaynaklari konulmamalidir.

® Keskin kenarlara veya kogelere DOKUNMAYIN.

® isitme hasari olasiligini nlemek igin uzun siire yiiksek sesle dinlemeyin.

e Cihazdan duman, koku veya ses geliyorsa hemen giict kapatarak gl
kablosunun baglantisini kesin ve servis merkeziyle iletisime gegin.

e Cihaz duzgun sekilde galismiyorsa cihazi satin aldiginiz magaza veya en
yakindaki servis merkeziyle iletisime gegin. Cihazi yetkisiz bir sekilde
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s6kmeyin ve cihaz lzerinde degisiklik yapmayin (Yetkisiz degisiklik veya
bakim nedeniyle ortaya gikan sorunlarda sirketimiz sorumluluk kabul
etmemektedir).

o Cihazi ambalajindan gikardiktan sonra tim ambalaj malzemelerini ileride
kullanmak Gizere muhafaza edin. Herhangi bir ariza meydana gelmesi
halinde cihazi orijinal ambalajiyla birlikte fabrikaya iade etmeniz gerekir.
Orijinal ambalaji olmadan gonderilmesi halinde cihaz zarar gorebilir ve
bu durumda sirketimiz sorumluluk kabul etmez.

o Cihaz internete baglandiginda ag guivenligi sorunlari olusabileceginden
lutfen kisisel bilgilerin korundugundan ve veri giivenligi saglandigindan
emin olun. Ag glivenligi riski meydana gelirse bizimle iletisime gegin.

® TUm parolalarin ve cihazla ilgili diger giivenlik ayarlarinin yapilandiriimasi
ve kullanici adi ile parolasinin korunmasi sorumlulugunun size ait
oldugunu lGtfen unutmayin.

® ¢ ve dig ylizeyi silmek igin ekrani yumusak ve kuru bir bez veya benzer
malzemelerle temizleyin. Alkalin deterjanlar KULLANMAYIN. Ekrani
cizilmeye karsi koruyun.

® Cihazi, strlictiniin aract normal bir sekilde stirerken gériis alanini
engelleyecek bir konuma KURMAYIN.

@ Bigimlendirme, yiikleme ve indirme sirasinda giic BAGLANTISINI
KESMEYIN. Aksi takdirde dosyalar zarar gérebilir.
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Genel Bakis

Arabirimin gorinimu ve konumu modele gore degisiklik gosterebilir.
Lutfen gergek cihazi esas alin.

=1l i

! q
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===
Ll
No. Arayliz Aciklama
1 Ag araytizii
2 @ Glg Girisi
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Kurulum

1
v 3

i
\ \ \5
1

v

® Ekipmani asla saglam olmayan bir yere yerlestirmeyin. Ekipmanin
dusmesi ciddi kigisel yaralanmalara veya 6lime neden olabilir. Gerekirse
emniyet koruma ekipmanini kurun. Dizenli olarak kontrol edin.

o Cihaz gorunumleri ve kurulum yontemleri farkl modellere gore
degisebilir. Burada kurulumu géstermek igin 6rnek olarak bir tur cihaz

gorunimun aldik. Lutfen gergek cihazi esas alin.
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Pycckuli

© Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd., 2020 r. Bce npaBa
3aLMLLeHbl.
O AaHHOM pyKOBOACTBE
B PyKOBOACTBE COfepKaTCA MHCTPYKLMK NO 3KcnyaTaumm Usgenus.
doTorpadum, cxembl, UANIOCTPALMM U NPOUME MaTepuabl NPUBEEHbI
MCK/TIOUNTENIbHO B Ka4yecTBe OMMCaHWii U noacHeHin. MHdopmauuma,
npvBeAeHHan B PYKOBOACTBE, MOXET 6biTb M3MeHeHa 6e3
npeABapuTeIbHOrO YBeOMIEHUA B CBA3U C 06HOBEHNEM
MMKPONPOrpamMmbl MAVW MO APYTMM NpUdMHam. Ucnonb3yiiTe nocaeaHio0
pepakumio PykosogacTea. Ee MOXHO HaliTh Ha Beb-caiiTe KomnaHUK
Hikvision (https://www.hikvision.com/).
Wcnonbayiite PyKoBOACTBO Nog, HabalogeHem CneLuanmncTos, 06y4eHHbIX
obcnyxusanuio Mspenua.
Toprosble MapKu
® FIKVISION v Bce Apyrve Toprosble Mapku v norotunel Hikvision
ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO KOMMNaHWK Hikvision B pasnunyHbIx
OPUCANKLUAX.
® [lpyrie ToBapHble 3HaKM M IOTOTUMbI, yNOMUHaemble B PykoBoAcTBe,
ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTHIO COOTBETCTBYIOLIMX BNAAENbLEB.
OrpaH14YeHUe OTBETCTBEHHOCTN
B MAKCUMA/bHOW CTEMEHW, PASPELLEHHOWM AENCTBYIOWNM
3AKOHOAATENLCTBOM, AAHHOE PYKOBOACTBO M ONUCAHUE
W3LENNA, BMECTE C AMMAPATHOM YACTbIO, MPOTPAMMHbBIM
OBECMEYEHWEM W BCTPOEHHOW MUKPOMPOTPAMMOW
NPEAOCTAB/IAETCA «KAK ECTb» U «CO BCEMW HEMONAOKAMU U
OLWWBKAMMU». HIKVISION HE AAET HUKAKUX ABHbIX NN
NOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUI, B TOM YUC/IE, BE3 OTPAHUYEHWUNA,
TAPAHTUI TOBAPHOWM NPUTOAHOCTW, YAOBNETBOPUTE/ILHOTO
KAYECTBA UM NPUTOAHOCTU A1 KOHKPETHBIX LIEIEN.
MNOTPEBUTE/Ib UCMONBb3YET U3AE/IME HA CBOW CTPAX U PUCK. HU MPU
KAKUX OBCTOATE/IbCTBAX KOMMAHMA HIKVISION HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW MEPEZ, NOTPEBUTE/IEM 3A KAKOWM-/INBO
CNYYARHbBINA UM KOCBEHHbIN YLLEPE, BK/TOYAS, CPEAM NMPOYETO,
YBbITKM 1U3-3A MOTEPU NPUBbLINN, MEPEPBIBOB B AEATE/IbHOCTH,
MNOTEPU OAHHbBIX T AOKYMEHTALMN, NMOBPEXAEHUA CUCTEM,
bYAb TO MO NPUYUHE HAPYLLEHWA AOTOBOPA, MPOTUBOMPABHbIX
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[EVICTBM (B TOM YUC/IE XAJIATHOCTH), YLEPBA BC/IEACTBUE
MCMO/b30BAHWA U3AENMSA UM MHOTO B CBA3M C UCMO/Ib30BAHUEM
[IAHHOTO U3MENNSA, JAXKE EC/I KOMMAHUM HIKVISION Bbl/10
M3BECTHO O BO3MOHOCTM TAKOTO YLIEPBA.

NOTPEBUTE/Ib OCO3HAET, YTO MHTEPHET MO CBOEW NPUPOAE
ABNAETCA MCTOYHMKOM MOBBILLEHHOTO PUCKA BE3OMACHOCTY U
KOMMAHMSA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3A CEOW B PABOTE
OBOPYI0BAHWSA, YTEYKY MHOOPMALMM 1 APYTOW YLLIEPE,
BbI3BAHHbI KUBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BUPYCAMM WU/ CETEBBIMM
YIPO3AMM; OAHAKO HALLA KOMMAHWSA OBECNEYMBAET
CBOEBPEMEHHYHO TEXHUYECKYHO MO/AEPKKY, EC/IN 3TO
HEOBXOAMMO.

MOTPEBUTENb COMIALIAETCA UCMO/Ib30BATb JIAHHOE U3/E/IUE B
COOTBETCTBMM CO BCEMM MPUMEHUMbIMM 3AKOHAMM W HECET
JIMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A COB/IKOAEHVE BCEX MPUMEHUMBbIX
3AKOHOB. B YACTHOCTW, NOTPEBUTE/b HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A
MCMNO/Ib30BAHUE 3TOMO U3AENNSA TAKUM CMIOCOBEOM, KOTOPbIN HE
HAPYLLAET MPABA TPETbUX JIUL, B TOM YUC/IE, BE3 OTPAHUYEHUIA,
MPABA MYBMYHOCTU, UHTENIEKTYA/IbHOM COBCTBEHHOCTY U
3ALLMUTBI AAHHBIX. NOTPEBUTE/b OBA3YETCA HE UCMO/Bb30BATb 3TO
W3E/ME B 3AMPELLEEHHBIX LIENSAX, B TOM YUC/IE [1/151 PA3PABOTKM
WM NMPOU3BO/ICTBA OPYKMS MACCOBOIO YHUUTOMEHMS,
XMMWYECKOIO U/ BUOIOTMYECKOTO OPYMMUS, OCYLLIECTB/IEHMSA
KAKOW-NIMBO AEATENBHOCTM B KOHTEKCTE AAEPHOIO OPYXWS,
HEBE3OMACHbIX OMEPALMIA C AAEPHBIM TONIMBOM UM ANA
NO/AEPKKIN HAPYLLIEHWI MPAB YENIOBEKA.

B C/IYYAE PASHOYTEHMI MEXKIY HACTOALM PYKOBOZICTBOM U
[EVCTBYIOLLMM 3AKOHOAATE/IbCTBOM, NMOC/EAHEE UMEET
MPUOPUTET.

HopmatusHo-npasosas nHpopmauma

Undopmauua PepepanbHoii Komuccum ceasm (FCC)

O6paTtuTte BHUMaHUE, YTO BHECEHWE U3MEHEHWUI UK MOAUdUKaLUIA,
ABHbIM 06pa3om He 0A06PEHHbIX CTOPOHOM, Hecylue OTBETCTBEHHOCTb 33
COOTBETCTBUE CTaHAAPTaM, MOXKET IMLINTL MONb30BATENA NPaBa Ha
3KCMyaTaumio 060pyA0BaHUA.
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CoortBetcTeue Tpe6oBaHnam deaepanbHoil KOMUCCUM cBA3M: [laHHOe
obopyaosaHue 6b110 NPOTECTUPOBAHO U NPU3HAHO COOTBETCTBYIOLMM
HoOpMaT1Bam A9 LMGPOBbIX YCTPOMCTB KAAcca «A» B COOTBETCTBUM C
yacTbto 15 pernameHTa FCC. 3Tu orpaHuyeHna npegHasHayeHbl Ana
obecneyeHnA pasyMHON 3aLMTbl OT BPeAHbIX MOMEX NPpK SKCNayaTaLumn
obopyaoBaHuA B KOMMepUecKoii cpese. [laHHoe obopyaoBaHue
reHepupyeT, UCMONb3YEeT U MOXKET U3/y4aTb PaAMOYaCTOTHYIO SHEPTHIO.
B c/iyyae ycTaHOBKM M UCMONb30BaHMA 060pyA0BaHUA C HapyLIEHWEM
MHCTPYKLMIA, N3/I0XEHHBIX B PYKOBOZCTBE MO IKCMIyaTaL1, OHO MOXeT
co3/aBaTb BpeAHble MOMeXu 418 PaMoCcBA3N. IKCNayaTauma JaHHOMO
060py/0BaHUA B XKU/OW 30HE MOKET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO
BPeAHbIX MOMeX, KOTOpble No/b30BaTe b JO/IKEH byAeT yCTpaHUTb 3a
CBOI1 CYeT B Cyyae HeobXxoaMMoCTH.
Ycnosua ®eaepanbHOit KOMUCCUM CBA3U
JlaHHOe yCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPEHOBAHUAM, U3NONKEHHBIM B
npasunax FCC, yactb 15. dKcnayaTupoBsaThb YCTPOICTBO Heobxoanmo ¢
YY4ETOM CNeAyoWmnX AByX YCA0BUIA:
1. laHHOe YCTPOWCTBO HE BbI3bIBAET BPEAHbIX MOMEX.
2. [laHHOe YCTPOWCTBO NPUHUMAET NIobble MOMEXU, BKNIOUAA NOMEXU,
KOTOpble MOTYT NPUBECTU K HeMnpaBunbHOW paboTe.
CoortBetcTBue cTaHaapTam EC
3TOT NPOAYKT U (€C/IM NPUMEHMMO) NOoCTaBAAEMbIE
c E aKceccyapbl MMeloT MapKkupoBKy «CE» 1 cooTBeTcTBylOT
NPUMEHUMbIM COTIacoBaHHbIM EBponeiickum cTaHaapTam,
NepeyncaeHHbIM B [IMpeKTMBE N0 3/1EKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTH
2014/30/EU EMC, [inpeKTuBe no HU3KOBOILTHOMY 060PYA0BaHMIO
2014/35/EU v AupekTvBe No orpaHU4eH1Io UCMNONb30BaHUs ONacHbIX
sewects 2011/65/EU RoHS.
LNPEKTUBA WEEE 2012/19/EU (no yTuansaumm oTxo08
E: 3/1IeKTPUYECKOTO U 3N1eKTPOHHOTO 060PY/A0BaHUA): MPOAYKTHI,
OTMeYeHHble STUM CUMBOJIOM, 3anpeLLeHo YTMAN3MPOBaTb B
EBponeiickom cotose B KauecTBe HeCOPTUPOBAHHbIX
MYHULUMMaNbHbIX OTX0A0B. [InA Hag/exalleii nepepaboTku BO3BpaTUTe
3TOT NPOAYKT MECTHOMY MOCTaBLUMKY MOC/e NOKYMKM SKBUBAJIEHTHOTO
HOBOro 060pPy/I0BaHNA MW YTUNU3MPYIATE €T0 B NPeAHa3HaYeHHbIX ANA

130



Pycckuli

3TOro NyHKTax cbopa oTx0A08. 1A NoNy4YeHUA LONONHUTENBHOM
nHdopmaumm cm.: www.recyclethis.info
[Oupektsa 2006/66/EC no obpatLeHuto ¢ 6atapeamu: 3ToT
NPOAYKT COAePKUT BaTapeto, KOTOPYIO 3anpeLleHo
yTUAM3KMpoBaTh B EBponeiickom cotose B KayecTse
HeCOpPTUPOBAHHbIX MyHULMNA/IbHBIX OTXOA08B. [nA
nosy4yeHus TouHon nHpopmauum o 6atapee cm.
AOKYMEHTaLMIO K NPoAyKTy. MapKknpoBKa 6aTapen MOXeT BK/o4aTh
CUMBO/IbI, KOTOPbIE ONPEAENAIOT €€ XMMUYECKMIA COCTaB: Kagmuit (CD),
csuHel, (Pb) uau ptytb (Hg). Ana Hagnexalien yTuamsauum otnpasbTe
6aTapeto MeCTHOMY NOCTaBLUUKY U/IW YTUAN3UPYIiTe ee B crielyanbHbIX
NYHKTax npuema oTxoA0B. 1A NoNy4yeHUa AONONHUTENbHOW MHbOPMaLMK
cm.: www.recyclethis.info
Coorteercreue Tpe6oBaHuam Industry Canada ICES-003
JlaHHOe YCTPOMCTBO COOTBETCTBYET TPe6oBaHUAM CTaHAAPTOB
CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).

WHcTpyKumm no 6esonacHoctn

® JKcnayaTauma AaHHOTO U3AeNNA A0NXHa BbINOAHATLCA B CTPOTOM
COOTBETCTBMU C MECTHbIMU 3aKOHaMM U HOPMATUBaAMMU. Bbikntovaiite
YCTpOWCTBO B 061aCTH, T4e ero UCro/b3oBaHMe 3anpeLLeHo.

® JKcn/yaTaumua AaHHOTO U34eNMA A0NMKHA BbINOHATLCA B CTPOTOM
COOTBETCTBMM C MECTHbIMM NPaBMaamm 6esonacHoi skcnyaTaLm
aneKkTpoobopys0BaHUA.

® /cnonb3yiite agantep NUTaHWA, NPeAOCTaBAEHHbIN
cepTMdULMPOBaHHBIM U3rotosuTenem. TpebosaHus no
31eKTPONMTaHMNIO NOAPOBHO ONMCaHbl B TEXHUYECKMX XapaKTepUCTMKax
usgenns.

® PekomeHAyeTcA UCMOb30BaTb OTAE/bHbIV afanTep NUTaHWA ANA
Ka)X[,0ro YCTPOICTBA, TaK Kak Neperpyska ajantepa MOXeT NpUBecTU K
neperpesy UM BO3HUKHOBEHMIO MOXapa.

® Mepes NoAKNOYEHWEM, YCTAHOBKOM UM IEMOHTaXKeM YCTpoicTBa
y6eauTech, 4TO OHO OTK/IOYEHO OT CETU INEKTPONUTAHUA B
COOTBETCTBUM C ONUCAHUEM, NPUBELEHHBIM B PYKOBOACTBE.
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® Bo usbexaHue nopaxkeHus anekTpuyeckum Tokom 3AMPELLAETCA

NpuUKacaTbCA HENOCPEACTBEHHO K OTKPbITbIM KOHTAKTamM 1 KOMMOHEHTam

nocne BKNIOYEHWA YCTPOICTBA.

3ANPELLAETCA ncnonb3oBaTb NOBPEXKAEHHbIE YCTPOWCTBA

3NeKTpoNuTaHuA (Hanpumep, kabenb, ceTeBoi aganTep U T. A4.)

BO M36exaHne NopaxeHUs 3NEKTPUYECKUM TOKOM, @ TaKKe pUCKa

BO3HWUKHOBEHMA NOXKapa W B3pbIBa.

3ANPELLUAETCA Hanpamyto OTKNKO4ATb NUTaHKWe ycTpoiicTea. Bo

n3bexaHue NoTepu JaHHbIX CHa4ana BbIKAOYNTE YCTPOICTBO, a 3aTemM

0TCOEAUHUTE LWHYP NUTaHWUA.

® J/1eKTpUYecKan PO3eTKa JO/IKHA HAXOAMUTCA PAAOM C YCTPOWCTBOM U
AONKHA BbITb NErko A0CTyNHa.

® [locne oTcoegMHeHWA aganTepa NUTaHUA ybeanTech, YTO UCTOUHMK
NMUTAHNA OTKNIKOYEH.

® 3a3eM/uTe YCTPOMCTBO Nepes, NoAKAHEHMEM K UCTOUHUKY

3/IeKTPONUTAHUA.

[ns obecneyeruns 6esonacHoit paboTtbl 06opyaoBaHMa HeobxoaMmo

YCTaHOBUTb BHeLLHee YCTPOWCTBO 3aLUWTbI OT Neperpysku no Toky,

COOTBETCTBYIOLEE TEXHUUYECKUM TPeBOBaHMAM K 31€KTPONUTAHMUIO.

370 YCTPOICTBO TakKe A0/IKHO COOTBETCTBOBATL CreLnduKaumm

aneKkTpoobopyfoBaHUA 34aHNA. TpeboBaHMA K INeKTPONUTaHUIO

YKa3aHbl B TEXHUYECKMX XapaKTePUCTUKaX U3AeNua.

® [Ina obecneyeHnA Haf1exallmx YCA0BMIA SKCNAyaTaLmm n

npeAoTBpalleHna neperpesa TpebyeTcA XopoLLan BEHTUAALMA.

XpaHWUTe YCTPOIICTBO B CYXOM, XOPOLLO NPOBETPMBAEMOM, He

coziepallem KOppPOo3MIiHbIX Fa30B MecTe, Ky/la He NonajatoT npamble

CONIHEYHbIE /YUK, U BAANN OT UCTOYHMKOB Tena.

® He fonycKaiTe UCnonb3oBaHWe YCTPOIMCTBA B NOXKAPO- U

B3PbIBOOMACHO, a TaK¥Ke BNIAXKHOI cpeje.

YcTaHaBnMBaWTe yCTPOMCTBO Takum 06pa3om, 4Tobbl He AonycKaTb

NoBPEXAEHNA pa3pasamn MONHUN. B 0cobbIX ycnoBMAX, TaKMX Kak

rOpHble BEPLUMHbI, XKesle3Hble BallHW 1 IecHble MacCUBbl, yCTaHOBUTE

orpaHu4UTENIb NEPeHanpPAKEeHUA Ha BXoAe 060pya0BaHuA.

YcTpoiicTBO HEOBX0AMMO pa3mellaTb BAAN OT UCTOYHUKOB

31eKTPOMArHUTHbIX MOMEX.
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® He gonycKaiiTe ycTaHOBKY YCTPOICTBA Ha NOBEPXHOCTAX UM B MeCTax,
noAagepKeHHbIX Bo3aeincTaunio Bubpauumin. HecobnogeHune atoro
Tpe6oBaHWA MOXKET NPUBECTU K MOBPENKAEHMIO YCTPOICTBA.
3AMNPEWAETCA npuKacaTbca K TeNN00TBOAALLEMY KOMMOHEHTY BO
n36exaHne 0Xoros.

3ANPELLAETCS ycTaHaBnMBaTb YCTPOMCTBO B YC0BUAX BO3AENACTBUA
9KCTPEMAaNbHO BbICOKUX UM HU3KMX TEMNEPATYp, a TaKKe BO BAAXKHOM
cpege. TpeboBaHWA K TeMnepaType v BNaXKHOCTU NpUBeAEHbI B
TEXHUYECKMX XapaKTepUCTUKaX YCTPOICTBA.

® He cTaBbTe Ha YCTPOICTBO MCTOYHMUKM OTKPBLITOTO OTHA, HAaNpUmep
ropaLye ceeyu.

HE npuKacaiitecb K OCTPbIM Kpasm Unu yrnam.

Bo nsbexaHue nospexaeHNA OPraHoB CAyXa, He OCyLLecTBAANTe
NPOCNYLWNBAHUE Ha BbICOKUX YPOBHAX FPOMKOCTU B TeYeHUe
ANNTENIbHOTO BPEMEHW.

Ecnu ycTpoicTBO UCNycKaeT AblM, HENPUATHBIN 3anax UK Wym,
He3amed/INTeIbHO OTKNKUUTE /IEKTPONUTAHUE, U3BJIEKUTE LLHYP
NUTaHUA 1 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LEEHTP.

Ecnu ycTpoiicTo He paboTaeT fonHbIM 06pa3om, obpaTtutecs B
MmaraswuH, rae 6b110 NprobpeTeHo YCTPOIMCTBO, IMBO B BAMMKaNLLNIA
cepBuCHbIN LeHTp. 3AMNPELLAETCA pa3bupaTtb Man BHOCUTb
HEeCaHKLVMOHMPOBAHHbIE U3BMEHEHWA B KOHCTPYKLMIO YCTPOICTBA
(KomMnaHMA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a NPO6/1eMbl, BbI3BaHHbIE
HeNpaBOMOYHbIM PEMOHTOM MU TEXHUYECKUM 0BCNYKUBAHUEM).

® CoxpaHuTe BCe yNaKoBOYHbIE MaTepuanbl 4/1A NocaeAyolero
MCnonb3oBaHWA. B cnyyae HencnpasHOCTM Bam NoTpebyeTca BepHyTb
YCTPOWCTBO Ha 3aBO/-U3rOTOBUTE/Ib B OPUTMHA/BHOW YNaKoBKe.
TpaHcnopTUpoBaHue 6e3 OpUrMHaNbHOI YNIaKOBKM MOXET NPUBECTM K
NOBPEXAEHMIO YCTPOIICTBA. B 3TOM Cyyae, KOMNaHWA He HeCeT HUKaKoW
OTBETCTBEHHOCTU.

0O6s3aTenbHo obecneybTe 3alUUTY IMYHOI MHPOPMaLMK 1 BesonacHoCTb
ZlaHHbIX, MOCKOJ/IbKY MPY NOAK/IO4EHUM YCTPOIACTBaA K ceT MHTepHeT
MOTYT BO3HUKHYTb NPo61eMbl, CBA3aHHbIE C CeTeBO 6e30nacHOCTbIO.
CBAXUTECH C HAMM, EC/IU BO3HUKHYT CeTeBble yrpo3bl 6esonacHocTy.
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® MOMHUTE, 4YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 38 KOHOUTYPUPOBaHUME BCeX
naponeit 1 Npo4nx NnapameTpos 6e30MacHOCTY YCTPOIICTBA, a TaKKe 3a
COXPaHHOCTb CBOET0 MMEHM M0/Ib30BaTeNs U NapoA.

® /117 O4MCTKM 3KpaHa, BHYTPEHHUX U BHELIHUX NOBEPXHOCTeN
MCNOAb3YIiTe MATKYIO CyXyto TKaHb. HE MCMO/Ib3YMTE wenouHble
motolme cpeacTsa. He gonyckaiite 06pasoBaHua LapanuH Ha sKpaHe.

® HE YCTAHAB/IMBAVTE BMAaeOperncTpaTop B Takux mecTax, rae oH 6yaet
meLuaTb 0630py BOAUTENS U CO3AaBaTb PUCK NPU BOKAEHUN.

® 3ANPELLAETCA oTkAto4aTb NUTaHMeE BO Bpems GOopMaTMpPOBaHuS,
3arpysKu U CKauMBaHUA. B NPOTUBHOM C/lydae, 3TO MOXKeET NPUBECTU K
nospexaeHuto dpainos.
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0630p

BHELWHWI BUA, U NONOKEHNA MHTEPPEICOB MOTYT OTANYATHLCA B
33aBUCMMOCTM OT MOAeNN. CM. GaKTUYEeCKMe yCTpoiCTBa.
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® HUKOrAa He CTaBbTe YCTPOMCTBO Ha HEYCTOMYNBYIO NOBEPXHOCTb.
MNageHue ycTpoiicTea Ha YesI0BEKA MOMKET CTaTb NPUYMHOM CEPbE3HBIX
TPaBM MM CMEPTU. YCTaHOBUTE 3aWwmUTHOE 06opyaoBaHue Ans
obecreyeHuns 6€30NacHOCTH, eCu 3TO Heo6X0AMMO. PerynapHo
npoBepAiiTe HAAEKHOCTL MOHTAXa.

® BHELLHWI BUA, YCTPOMCTBA M CNOCOBbI MOHTaXKa MOFYT OT/IMYATbLCA B
33BUCUMOCTM OT MOAEN. 1N UANIOCTPALMM YCTaHOBKM 34€eChb
MCNONb3YETCA OAMH TUM BHELLHEro BMAA YCTPoCTBa. CM. dakTUYeckue

YCTPOMCTBA.
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©2020 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Yci npasa
3axuLeHo.
MNpo yto IHcTpyKLito
LA IHCTPYKL,iA MiCTUTb BKa3iBKM 3 BUKOPUCTaHHA BUpoby Ta KepyBaHHA
HUM. PUCYHKM, Ajarpamu, 306pakeHHs Ta BCA iHWa iHbopmauis B Lbomy
AOKYMEHTi HaZla€TbCA NINILLE A/1A OMUCY Ta MOACHEHHA. IHpopmaLlis, Wo
MICTUTLCA B IHCTPYKLii, MOXe 3MiHtoBaTMCA 6€3 nonepea)KeHHs BHACN 40K
OHOBJ/IEHHA NPOLUMBKM YU 3 iHLWNX NMPUYMH. 3 OCTAHHbBOI BEPCI€Elo el
IHCTPYKLiT MOXXHa 03HaomuTMCA Ha BebcaitTi Hikvision
(https://www.hikvision.com/).
BuKopuCTOBYITE IHCTPYKLtO Nig HarnAaaom daxiBuis, AKi HaBYEHI
obcnyrosysatu Bupi6.
Toprosi mapku
o HIKVISION Ta iHWi TOprosi mapku i norotunu komnaii Hikvision €
B/IAcHicTio KomnaHii Hikvision y pisHux ropucamkuiax.
® |HWi HaBeAeHi TOProsi MapKu Ta IOTOTUMM € BAACHICTIO iX BiANOBIAHMX
B/IaCHMKIB.
0O6mexxeHHA BigNoBiAaNbHOCTI
B MAKCUMAIbHUX MEXAX, O3BOJIEHUX 3ACTOCOBYBAHUM
3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA OMMCAHWIA BUPIB, 3 OO
AMAPATHUM, NPOTPAMHUM TA MIKPOMPOITPAMHWUM 3ABE3MNEYEHHAM,
HALOAIOTBCA «AK €» TA «31 BCIMA HEAONIKAMU TA MTOMUTKAMMU».
HIKVISION HE HAZLAE XOZLHWX FAPAHTIV, ABHUX ABO OYIKYBAHWX,
BK/IKOYAKOYM, BE3 OBMEXKEHb, KOMEPLIAHI AKOCTI, 3ALA0BIIbHY
AKICTb ABO NPUOATHICTb 419 XAPAKTEPHOI METU. BUKOPUCTAHHA
BMPOBY BIJBYBAETLCA HA BALL B/IACHWU PU3MK. KOMMAHIA
HIKVISION HI B AKOMY PA3I HE HECE BIANOBIAANBHOCTI NEPEA BAMU
3A BYAb-AKI CMELIANBHI, OTIYHO BUTIKAIOMI, BUTALKOBI ABO
HEMPAMI 3BUTKU, BKNKOYAKOYN, KPIM IHLLOIO, NOWKOAXEHHA, WO
BEAYTb 10 BTPATU KOMEPLIMHOIO MPUBYTKY, NMEPEPUBAHHA
OINOBOT AKTUBHOCTI ABO BTPATU JAHMX, MCYBAHHA CUCTEM ABO
BTPATU [JOKYMEHTALLIT, HEBAX/IUBO, Y/ BHAC/IJOK MOPYLLIEHHA
KOHTPAKTY, LiMBIZIbHOrO NPABOMOPYLLEHHA (BK/THOYAKOYM
HEABA/CTb), BIANOBIAA/IBHOCTI 3A BUPIB, ABO IHLLUM YUHOM,
MOB’A3AHUX 3 BUKOPUCTAHHAM BMPOBY, HABITb AKLLO KOMMAHIA
HIKVISION MOBIAOM/IANA NMPO MOXNNBICTb TAKUX 3BUTKIB ABO
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BTPAT.
BM YCBIZOMJTHOETE, LLIO MPUPO/IA IHTEPHETY HECE NPUTAMAHHI
PU3WKM N9 BE3MNEKK, | KOMMAHIS HIKVISION HE BEPE HA CEBE HIAKOI
BIAMNOBIAANBLHOCTI 3A HEHOPMAJIbHY POBOTY, BTPATY
KOH®IAEHLIMHOCTI ABO IHLLI 36UTKM B PE3Y/IbTATI KIBEP-ATAK,
XAKEPCBKWX ATAK, 3APAYKEHb BIPYCAMM ABO IHLLIMX PU3VKIB A/18
BE3MEKM B IHTEPHETI, OZJHAK, KOMMAHIf! HIKVISION B PA3I
HEOBXIAHOCTI HAZLACTb CBOEYACHY TEXHIYHY MIATPUMKY.

B/ NMOTO/KYETECh BUKOPUCTOBYBATY LIEV BUPIB Y BIAMNOBIAHOCTI
[10 BCIX 3ACTOCOBYBAHWX 3AKOHIB, | BU HECETE OAHOOCIBHY
BIANOBIAANBHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA BUKOPUCTAHHA BUPOBY
BIANOBIAHO [0 3ACTOCOBYBAHOIO 3AKOHY. 30KPEMA, BM HECETE
BIAMNOBIAANBHCTb 3A BAKOPUCTAHHS LIbOTO BUPOBY CMOCOBOM,
AKMI HE MOPYLLYE MPABA TPETIX CTOPIH, BK/IOYAIOUM, BE3
OBMEKEHb, MPABA PO3TO/IOLLUEHHS, MPABA IHTE/IEKTYA/IbHOT
B/IACHOCTI TA IHLLI MPABA OO KOH®IAEHLIAHOCTI. BU HE NOBUHHI
BUKOPVCTOBYBATM LIEV BUPIB [/151 BY/1b-AKOTO 3AEOPOHEHOIO
KIHLIEBOTO MPU3HAYEHHS, BK/TIOYAKOYM PO3POBKY BUPOBHULITBA
36PO1 MACOBOTO 3HULLEEHHS, PO3POBKY BUPOBHULITBA XIMIYHOI ABO
BIO/IONYHOT 36POI, BY/Ib-AKI [iIi B KOHTEKCTI, MOB’A3AHOMY 3
ALIEPHOIO BMBYXOBOO PEYOBMHOI ABO HEBE3MEYHUM AAEPHUM
NANVBHUM LIMK/IOM, ABO HA NIATPUMKY MOPYLLEHb MPAB IOANHW.
Y PA3I BY/Ib-AKMX NPOTUPIYb MIK LIMM KEPIBHULITBOM TA
3ACTOCOBYBAHUM 3AKOHOM, OCTAHHIM MAE MEPEBATY.

HopmatueHa indopmauia

IHpopmauin ctocoBHO depepanbHOi Komicii 38'a3Ky (CLLA)

3BepHITb yBary, Wo 3miH1 abo moaudiKkaLii, Ak He ByNK YITKO cxBaneHi
CTOPOHOI0, BiANOBIAANBbHOIO 33 AOTPMMAHHA CTAHAAPTIB, MOXYTb
no36aBMTV KOPUCTYBaYa NpPaBa eKCryaTyBaT 061ajHaHHA.
BianosigHicTb cTaHAapTam PegepanbHoi Komicii 38'asKy (CLUA): Lie
061a4HaHHA NPOWLLAO0 BUNPOBYBAaHHA 1 BU3HAHO TaKWUM, L0 BigNOBIAAE
0bMeXeHHAM AnA ULMPPOBUX NPUCTPOIB Kaacy A 3rigHo 3 yacTuHoto 15
MNpasun PegepanbHoi Komicii 38'a3Ky (CLUA). LLi obmexeHHs po3pobneHi
ANA 3abe3neyeHHsA HaleXHOro 3aXMCTY Bif, WKIAAMBMX 3aBag, Nij vac
eKcnayarauii 06n1agHaHHA B KOMepLUiHUX ymoBax. Lie o6n1agHaHHA
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reHepye, BUKOPUCTOBYE i MOKe BUMPOMIHIOBATU PajiouacToTHy eHeprito,
a TaKoX MOXe CPUYUHATY LWKIANMBI 3aBaAM ANA PaAio3B'A3KY, AKLLO BOHO
BCTAHOB/IEHE I eKCNNYaTYETbCA He BiANOBIAHO A0 IHCTPYKLIi. EkcnayaTauis
LbOro 061ajHaHHA B KUTNOBIN 30HI MOXKE CNPUUMHATY LIKIANUBI 3aBaau.
Y ubomy BUMaAKy KOPUCTYBa4 MOBUHEH YCYHYTM TaKi 3aBaJy 3a BNacHi
KOWTH.
YmoBu ®epepanbHoi KoMicii 38'a3ky (CLLA)
Liei npucTpii Bignosiaae YactuHi 15 Mpasun degepanbHoi Komicii 38'a3Ky
(CLLA). EKcnnyaTauis AONYCKAETbCA 33 AOTPUMAHHA 4BOX YMOB:
1. Llei npucTpiit He NOBMHEH CNPUYMHATY WKIANUBI 3aBaau.
2. Llev npucTpili noBUHeH NpuiimaTtu 6yab-AKi OTPUMaHi 3aBaau, 30Kpema
Ti, AKi MOXYTb CTIPUYMHUTM AOTO HEHANEXKHY POBOTY.
3anBa npo BignoBigHicTb cTaHpapTam EC
Llei BMpib i ioro akcecyapu (AKLLO € B KOMMNAEKTI) MaloTb
c E MmapKyBaHHA «CE», a oTXe BiANOBIAAI0Tb YNUHHUM
rapMoHi30BaHUM EBPONENCLKUM CTaHAAPTaM, NepeniyeHnm
y AMpeKTuUBI WoA0 enekTpomarHitHoi cymicHocti (EMC) 2014/30/EU,
JMPeKTUBI WOoA0 HU3bKOBO/ILTHOTO efneKkTpoobaagHaHHaA (LVD)
2014/35/EU Ta [MpeKTuBI WOAO OBMENKEHHA BMICTY LWKIAAUBUX PEHOBUH
(RoHS) 2011/65/EU.
2012/19/EU (AmpeKTunBa 3 yTUAi3aLii €1EeKTPUYHOTO i
E eNeKTPoHHOro obnagHaHHA, WEEE): Bupobu, nomiveHi uum
CMMBO/IOM, HE MOKHA YTUAi3yBaTK y EBponelicbkomy Cotosi
AK HecopToBaHi NobyTosi Biaxoau. LLo6 3abe3neuntn
npaBUbHY NepepobKy Lboro BUPobY, NOBEPHITb Oro MicLleBOMy
nocTayasbHUKY Mig Yac npuabdaHHA aHaNorYHOro HoBoro obafHaHHsA,
abo 3aaitTe iforo Ao cneliasbHO NPU3HAYEHOro NYHKTY 36MpPaHHA BiaXoAiB.
Binbwe iHbopmauii aus. Ha caiTi: www.recyclethis.info
2006/66/EC (AupekTusa Wwono akymynsaTopis): Liei Bupi6
MicTUTb BaTapeliky, AKY He MOXHa yTUAi3yBaTh y
€sponeicbkomy Cotosi AiK HeCOpPTOBaHi NobyToBI BiAX0AM.
IHbopMmaLuito Wwoo BaTaperikn AnB. Y AOKYMeEHTaLi 40
Bupoby. baTapeiika NOMiYeHa LM CUMBOIOM, AKWUIN MOXKe
BKJ/It04ATM BYKBU, AKi BKA3ylOTb Ha HasaBHICTb Kagmito (Cd), ceunHuto (Pb)
abo ptyTi (Hg). LLLob 3a6e3neuntu npasunbHy nepepobry 6aTtapeiku,
NOBEPHITb i NoCTaYanbHUKY abo 34aiMTe A0 CreuiaibHO NPU3HAYEHOro
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NYHKTY 36MpaHHA Biaxoais. binble iHpopmaLii AvB. Ha caiTi:
www.recyclethis.info

BianoBiaHicTb KaHaACbKOMY ranysesomy ctaHaapTy ICES-003
Lleit npucTpii Bianosiaae kaHaacbkum craHaaptam CAN ICES-3 (A)
Ta NMB-3(A).

IHCTPYKUT woao 6e3neku

® B1KOpUCTaHHA BUPOBY MOBMHHO CYBOPO BifNOBiAaTM MiCLIEBUM 3aKOHaM
Ta HOpMam. BUMuKaiTe NpUCTpiit y 3a60POHEHUX MICLAX.

® BUKOpUCTaHHA BUPOBY NMOBMHHO CYBOPO BiAMNoOBiAaTM MiCLIEBUM HOPMam

enekTpobesneku.

BuKopuCTOBYIMTE aganTep XMBAEHHA, HaAaHW TiNbKK cepTudiKoBaHUM

BUPOGHMKOM. [leTa/ibHi BAMOTY LL,0/0 eNeKTPOXKMB/IEHHA AMB. Y

AOKYMeHTaL,ii 4o BUPOGY.

[lNA KOXHOTO NPUCTPOIO PEKOMEH/YETbCA BUKOPUCTOBYBATH

He3aNeXHUI afjanTep XKUBNEHHS, OCKINbKM NepeBaHTaXeHHA aganTepa

MOXe CMPUYMHUTM NeperpiBaHHA abo Noxexy.

® Mepes TMM, AK NiAKAOYNUTH, BCTAHOBUTM YK pO3ibpaTu NpUcTpiit

[03BONIEHUM CNOCO60M BiAMNOBIAHO 0 BKA3iBOK B IHCTPYKLL, BUMKHITb

YKMBJIEHHA.

LLlo6 YHUKHYTW ypaXkeHHA eNeKTpU4HUM cTpymom, HE Topkaiitecs

OroNIeHNX KOHTaKTiB Ta KOMMOHEHTIB MicNA BBIMKHEHHA NPUCTPOIO.

® L1106 YHUKHYTU YpaeHHs eNIeKTPUYHUM CTPYMOM, MOXKEXKi UM BUBYXY,
HE BMKOPUCTOBYIATE NOLIKOAKEHI NPUCTPOI KUBNEHHA (Hanpuknag,
Kabenb, afanTep KUBAEHHS TOWWO).

o HE Bif'eaHYiTe AyKepeno KUBAEHHA A1A BUMKHEHHA npucTpoto. LLLob
YHUKHYTU BTPaTW A@HWX, BUMWUKAITE NPUCTPill 3BUYANHUM YMHOM a
NOTIM Bif €AHYITE LHYP KUBNEHHA.

® Po3eTka mae 6yTn BcTaHoBneHa 6ina 061aaHaHHA | 40 HET NOBUHEH 6YTKH

BiNbHWI gocTyn.

AKLLO afanTep XKUBEHHA He NPaLLIOE, BAMKHITb [)XePesio UBEHHSA.

Mepea NigKNIOUYEHHAM [0 NEKTPOXKMBAEHHA NiA’€QHANTE 3a3eMNEeHHS.

3a mexxamu 06nagHaHHA HeobXiAHO BCTAHOBUTU MPUCTPI 3aXUCTY Big,

HaACTPYMY, LLO BifJNOBIAAE XapaKTEPUCTUKAM €IeKTPOXKMB/IEHHA i He
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nepeBuLLYE TEXHIYHUX XapaKTepucTuK byaisni. [leTanbHi BUMOrn ao
€/1eKTPOKMBNEHHA HaBeAEHO B TEXHIYHUX XapaKTePUCTUKaX.

LLlo6 YHUKHYTW HaKOMUYeHH:A Tenna, y HanexHomMy pobouomy
cepeaoBULLi NOTPIGHA XOpOoLUa BEHTUNALLA.

36epiraiiTe npunag, y cyxomy, Aobpe nposiTproBaHOMY NpUMiLLEeHHI 6e3
AKTUBHWX rasis, NPAMMUX COHAYHUX MPOMEHIB Ta AxKepen HarpiBaHHs.
Mig Yac BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO YHUKAITE BMNIMBY HA HBOTO BOTHIO,
BOAM Ta BUByxoHebe3neuyHoro cepesoBuLLa.

BcTaHoBAIOMTE NPUCTPIN TaK, Wo6 He AoNyCcTUTH yaapiB 6AUCKABKU.
AKLWO 061aA4HAHHA PO3MILLYETLCA Ha BEPLUMHI ropu, 3ani3HOT 6aluTn umn y
Nici, BCTAHOBITb Ha BXoAi 06MesKyBay Hanpyru.

Tpumaiite NpUCTpiit Nogani BiA MarHiTHUX 3aBaj,.

He BcTaHoBAOITE NPUCTPIlA Ha NoBepxHAX abo B MicLAX, Ae HasBHa
BibpaLlin. HeBUKOHaHHA Ljiei yMOBUM MOKe NPU3BECTU A0 NOLIKOAKEHHA
NpUCTPOIO.

HE TopkaiiTecb Tennosiasoay, Wob YHUKHYTK ONiKiB.

HE BMKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Y HAA3BMYANHO ¥KapKOMY, X0n04HOMY abo
BO/IOTOMY cepeZoBuLLI. IHpopMalLiito WoAo TemnepaTypyu Ta BOIOrOCTi
AMB. Y JOKYMeHTaLii 40 NPUCTPOIO.

3a60pOoHAETLCA PO3MiLLyBaTH HA 061aiHaHHI AxKepena BiAKPUTOro
BOTHIO, AK-OT CBIYKM, AKI rOpATb.

HE TopKaiiTech rocTpux Kpais 4m KyTiB.

33N YHUKHEHHA NOLKOJKEHHA C/IYXy HE BUKOPUCTOBYITE BUCOKMIA
piBEHb rYYHOCTi NPOTArOM TPUBAOTO Yacy.

AKLLO NPUCTPIit BUNYCKaE A1M, 3anax abo Lym, HeraiiHo BUMKHITb
KUBNEHHSA, BiA'€AHANTe KabeNb )UBNEHHA Ta 3BEPHITLCA B CEPBICHUIA
LieHTp.

AKLLO NPUCTPIit He MpPaLLOE HAaNEXHUM YMHOM, 3BEPHITLCA 0 MarasuHy,
B AKOMY BM 10oro npuab6anu, abo A0 HaNbBAMKYOrO CEPBICHOTO LEHTPY.
HE po36upaiite Ta He MoaubiKyiTe NPUCTPI HeL03BONEHUM cocobom
(KomnaHis He Hece BignoBiAanbHOCTI 3a Npo6aemu, CnpUYUHEHi
HeJ03B0/IeHUMMU MOAUPIKALLIAMM YU PEMOHTOM).

36epiraiiTe BCi ynakoBKW 419 NOAANbLLIOTO BUKOPUCTAHHSA. Y pasi
HecnpaBHoOCTi Bam 6yae NoTpiGHO NOBEPHYTM NPUCTPIK Ha 3aBoA B
OpUriHanbHii ynakosui. TpaHcnopTyBaHHA 6€3 opuriHabHOI YNaKoBKK
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MOXe NPU3BECTU A0 NOLIKOAMKEHHA NPUCTPOIO, 33 WO KOMNaHiA He byae
HEeCTU BiANoBiAaNbHOCTI.

3abe3neyTe 3ax1CT 0cobUCTOT iHpOopMaLLii Ta 3aXUCT AaHUX, OCKINbKM Nig,
Yac NigKNYEHHA A0 IHTEePHETY NPUCTPIl MOXKe 3iTKHYTUCA 3
npobnemamun mepeesoi 6e3neku. Y pasi BUHUKHEHHA PU3KKIB
MepexeBoi 6e3nekn 3BepHiTbcA A0 Hac.

YcBigomTe, WO BM HeceTe BiANOBIAANbHICTb 338 HAaNALITYBaHHA BCiX
naponis Ta iHWKX NapameTpis 6e3nekn NPUCTPOLO, @ TaKOXK 3a
36epeKeHHA CBOro iMeHi KOpUCTyBaya Ta Napons.

OuuLaiiTe eKpaH Ta NPOTUPATe BHYTPILWHIO i 30BHILUHIO NOBEPXHI
M’AKOIO CYXOI0 TKaHWHOI abo iHWMMK 3amiHHUKamu. HE
BMKOPUCTOBYITE IY3KHI MUIOYi 3ac0bU. 3axuLuaiiTe eKpaH Big NOAPANUH.
HE BcTaHOBAIOWTE NPUCTPIlA Y TaKOMY NONOMKEHHI, B AKOMY BiH byae
3aBaXkaTu BOAI0 HOPMaNbHO OrNAAATU A0POTY, BNIMBAKOYM TaKUM
YMHOM Ha be3neyHe KepyBaHHA TPAHCMNOPTHUM 3acobom.

HE BiakntouaiiTe 1BNEHHA Nig yac opmaTyBaHHA, NepesaBaHHA i
3aBaHTaXKeHHA AaHuX. Lie Moxe Npu3BecTn A0 NOWKOAMKEHHA palinis.
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Ornag,

30BHiLUHIN BUFAL Ta NMONOXKEHHA PO3’EMIB MOXYTb BIAPI3HATUCA Y PI3HUX
mogenen. Me. GaKTUUHMI NPUCTPINA.

=1l i

! q

Ne Onuc
1 Mepexesuit po3’em
2 BXiZ *KMBNEHHA

143



YKpaiHcoKa

YcraHoBNEHHA
Pe
/
e
2 l 1
1 T~
3

AIALABLE

Bql:l B1[_ |
~ ~ .
4

® Hikonu He po3millyiiTe o6aafHaHHA Ha XUTKiN noBepxHi. O6nagHaHHA
MOJXXe BMacTy, L0 MOXe NPU3BECTMU A0 Cepito3HOi TpaBMK abo cmepTi.
3a HeobXiAHOCTI BCTAHOBITL 3ax1cHe 06nafHaHHA. MepiognyHo

=

BUKOHYWTE nepesipKy.
® Burnag i cnocobu BCTaHOBNEHHA NPUCTPOIO MOXKYTb BiAPI3HATUCA

3a71eXHo Bif, Moaeni. TYT BCTAHOB/IEHHA NOKasaHo Ha NPUKNaai OAHOTo
TUMY 30BHILUHBOrO BUTNAAY NPUCTPOIO. [IMB. paKTUYHWUIA NPUCTPIA.
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